
La publication, auX Pays-Bas,
de la seconde bulle contre Jansenius

(1653)

‘\OUr divers muotifs quı1 apparaltront plus loın., les historiens,
ancıens el modernes, ONtT 81 1en fixe leur atttention Ur la derniere
phase (celle de Ia punıtıon des deux )  A  2  e&veques de |’ histoire qle la
premlere bulle In emimnentt! decidee le INaTrs 1642 publiee Rome

1643 et au Pays-Bas 1651 qu ' ıls NOUS ont ouere rense1gnes
SUuT Ia publicatıon de la ‚econde, (C'um OCCasloNne, datee du mal
1653 et promulguge Rome le Juın sulvant.

Gerberon eCcrıt

1a bulle d’Innocent ht Pas tant de brunt Brabant.
Celu]1 quı alısaıt les affaires de Rome | L internonce Andre Man
gelli], } ayant ECU a VOC le bref qUuU«€E Sa Saintete &crıvaıt | Archi-
duc, l envoya 11O au E:  P  eveques, mMmMals au pasteu cures sSe

de la sentence d’interdiction el cle suspens1on quı avaıt ete prononce
cContre le metropolitaiın el CONTIre le plus ancıen eveque

L, auteur donne 1en quelques detaıls plus preCc1Is SUT L attitude
de | unıversite, ma1s D'OUT | instant ı} Ee'st inutile de LLOUS arreter.

Chez Hermant 1a bulle n apparalt qUC COIMNIMNE Ur AarLrIıe ont
les Jesultes serviırent DOUT harceler les ECUX eveques frappes de

Kapın, apres aVvO1r raconte qUEC la bulle fut publiee Espagne
(( AVEC respect el U: SOUM1SS1ION parfaite et qu ıl s etaıt
trouve UCUMN quı1 eut temolgne Ia moindre difhiculte du monde ) ,

poursult

3 GERBERON|], Histoire generale du jansenisme, Amsterdam, 700 I],
178-179

9 HERMANT, Memioires (edit GAZIER), 1, Parıs, 1905 225-228
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({ Mals fut pas- tout a fait de : meme en:Flandres, ou la

bulle avaıt de ıfterentes aventures aussı 1en qu en France
Car c etait lä les deux theatres OoOu formaijent les intrıgu€es el OU
JouaJjent les ressOoOTIs qu on pratıquailt POUTF ftaiıre opposıton, ayan
O  M recue AVEGC esprit de SOUM1SS1ON partout ailleurs. Eille fut
premlıerement envoyee internonce AÄndre Mangelli, abbe die
Saint-Ange, AVECC O I'-dl‘ e eXpres de la mettre entre les maıns du clerge
eit des: grands-vicaires de Malines et cle and a  C QqUuU€«, l interdit
porte contre l’archeve&que el l eveque de es deux eglises n etant
Das N COT eVve, iıls n etalent nı |'um nı l autre etat de la CcE -+
VOoIlr eux-memes.

est vraı GqUC conduite les mortifia fort, arc‘ qu ’ elle
contribua beaucoup les rendre: meprisables ans u DayS OUu ils
avalent, L' un el ] autre € regne VE 1en de Ia hauteur. Mais quı
aflligea davantage l’archev&que fut UE la bulle d’Innocent fut C  e
aVeC un soumıssıon unı verselle de LOUS les ordres, du clerge, des
unıversıtes, des peuples et du Conseil meme cle Brabant

Une aufire version est donnee DaTr le c£1rdinal Storza Palla
VIC1IN], qu1 autrefois, consulteur du Saint-Ofhice, avaıt partıcıpe. a Ia
condamnation des Cingq proposıtions. Dans S ita di Alessandro
VIT 11 ecrtıt  .597  La publication de la: seconde büulle contre Jansenius  « Mais ce ne fut pas:tout A, fait de m&me en:Flandres, 6ü la  bulle avait eu de differentes aventures aussi bien qu'en France ;  car c’etait la les deux th6&atres o se formaient les intrigues et oU  jouaient les ressorts qu’on prätiquait pour y faire oppositon, ayant  Ete recue avec un esprit de soumission partout ailleurs. Elle fut  premierement envoyee ä l’internonce Andre Mangelli, abbe :de  Saint-Ange, avec ordre expres de la mettre entre les mains du clerge  et‘ des grands-vicaires de Malines et ide Gand, parce que, l'interdit  port& contre l’archev&que et l’&v&que de ces deux €glises n’etant  pas encore leve, ils n’&taient ni l’un ni l’autre.en etat . de la rece-  voir eux-memes.  Il .est vrai que cette conduite les mortifia. fort, parce qu'elle  contribua beaucoup ä les rendre- meprisables dans un pays oü ils  avaient, 1’un et l’autre, re&gne avec bien de la hauteur. Mais ce qui  affligea davantage l’archev&que fut que la bulle d’Innocent fut recue  avec une soumission universelle de tous les. ordres, du clerg&, des  universite&s, des peuples et du Conseil m&me de Brabant » *)  Une toute autre version est donnee par le aal S Palla-  vicini, qui autrefois, consulteur du Saint-Office, avait participe. ä la  condamnation des Cinq propositions. Da‘ns sa Vita di Alessandro  VII, i Eecrit :  « ... In Fiandra la bolla füu ricevuta, e l’arcivescovo di Malines e il  vescovo di Gant,. protettori sın da quel tempo dei jansenisti e con-  tumaci alla costituzione ; di Urbano, s’emendarono e s’umiliarono ;  e morendo in breve un dottore di Lovagna [Libert Froidmont], che  era come il capo della fazione, anche in quella universitä, che potea  dirsi la rocca del jansenismo; [questo].rimase non solo ascoso, ma  semivivo » *)  D’un point de vue plus large, I‘Claessens Eerit :  « L’6piscopat (d’Espägne ’ et des’ Pays-Bas catholiques, la Sor-  bonne, les universit&s de Louvain et de Douai recurent &galement  Ja constitution Cum occasione sans opposition ni reserve aucune » )  Pirenne n’en parle qu’inciıdemment :  « Loin de se laisser convaincre par le. Jus Belgarum [livre de  Pierre Stockmans] l’archiduc L&opold laissait publier par le cha-  pitre de Malines la bulle d’Innocent X, Cum occasione... » °)  E  ‘*) R. Rapın, Memoires... sur l’Eglise et la Societe (;'=dit. L.1A_UBiNEZAU)‚ ; Péris‚  1865, 176.  *) SFORZA PALLAVICINI, Della vita di Alessandro VII, 1, Prato, 1839, 185.  °) P. CLAEssEns, Histoire des archev&ques de Malines, I, Louvain, 1881, 300.  I PIRI}NNE, Histoire de Belgique, V, 2° &dit., Bruxelles, 1926, 76.In Fiandra a bolla fu ricevuta, l arcivescovo i Malines ı1
VESCOVO di Cant‚ p-ro-tetbori Sın da quel LEMPpO dei Jansenist! CON-
tuma«cı alla costituzıone €l Urbano, s emendarono s umiliarono

morendo 1n breve dottore cl Lovagna Libert Froidmont], ch:
CIa COMIMe il CaDo della azıone, anche 1ın quella unıversıta, ch. potea
dirsı la 1'OCCa del Jansen1smo, | questo| rımase I11O' solo asSCOSO,
SEM1VIVO )) *)

D’un pomnt Cle VUÜU: plus large, Claessens ecr1ıt

« L’&piscopat d’Espagne et des Pays-Bäs catholiques, la Sor-
bonne, ies unıversıtes de Louvaın et de Douaı recurent egalement
la constıtution Cum OCcasıone aAanNns opposıitıion nı rééeyve aucung

Pirenne n en parle qu incıdemment
O1N de alsser convaıncre PDarl le /us Belgarum [ livre de

Pierre Stockmans]|] "archiduc Leopold laissaıt publier D arl le cha-
pıtre de Malines la bulle d’Innocent Cum OCcaslone... )y)

S KRAPIN, Memuoires.. Su l ”’Eglise et la o  o  .. (&dit. E 1AußiuriAu) ; Pgris ;1865, 176
SFORZA PALLAVICINI, Della ıta di Alessandro VII, [, Prato, 1839, 185

CLAESSENS, Histoire des archeveques de Malines, @ Louvaiın, 881
3 P1RI;NNE‚ Histoire de Belgique, Ze dit S Bruzxelles, 1926
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de Moreau, est tout aussı breft

( | a meme annee 1653 fut promulguee la condamnatıon des
Cinq proposıt10ons... Ellle fut publiee partout Mais, des lors,
m1t dire, ‚e} Louvaın notamment, QUC les Cinq proposıtions n etalent
Pas de Jansenius

Pastor enrichit les donnees de Rapın de certaıns details qu il
tiıres de la correspondance de ‘ internonce, ans les soumelttre

jugement crıtıque
La bolla CHIrC ; infatti, accettata dappertutto. Daglıi unı &6}

2101a CO esplicita sottom1ıssiıone, daglıi altrı freddamente b 4  pIU
parole ch ın realtä. In Malines Gand ‚ afhıssione VE611116 In modeo
ch: quası NESSUTNO AaACCOIS«C ruxelles Lovanıo NO Ss1 fece
NC ININECNO questo, cosicche Mangell: ] SU: malcontento
segul all-ora Ul seconda pubblicazione ogn] ParroCco superlore
Cı mOonastero rcevette un cCopla. Tolti ‚esunti, CSSUunN reli-
71080 disse ul parola ıIn ode della bolla E{ anche dalla gen
OINUuUuNe sS1 poteva sentir 1T ch le cinque propos1zl1on] NO an o

di Giansen10, VeEL’O,: che 110 A1lNlOQO condannate nel SCIN1SO che
1n +a]; qgquest1i0on]1 c fatto l Dapa poteva sbagliare. In questi termın]ı
VVa predicato domen1icano In Lovanıo COS] S1 era

apertamente I8 PaTT O CO nell atto Cli pubblicare la bolla Quası tuttı
quell:; ch C LTaTlO g]lansenlanı avantı lıa bolla CcCOontınueranno a SsSSsSCIC
tal dopo la publicazione COSI1] SCT1Ve Mangelli 5)

Cependant le sujet merıte qu au mo1lns 19881 fois laısse la
parole, 110 Das quelques ettres 1enNn choisies de l'internom_:&
ma1ıls 07 LOUS les documents COMNMNUS ?)

MOREAU, Belgique, dans Dictionnaire d’histoire et de geEeographie eccl&-
sıastıque, VII, Paris, 1934, 676

VON PASTOR, Storia dei Papi, Roma, 1943, ka Ur
profiter des coples du prof. Schill qu]ı avaıt Jou1 de l insigne faveur de pOUVOIrFr
examıner les archives du Saint-Othfhice confond SOUVvent les dates des ettres WE

celles des taıts qu1 SONLTL racontes. Surtout, 4 prend POUT argentt QqUE,
Su. Ia to] de ap  urs PCUu honnetes, l’internonce mande Rome Voir 15i

W ILLAERT (Le Placet royal a’u. Pays-Bas, dans Revue belge de philologie et
d’histoire, 1954) 088 et 1090 egalement 808el ote la publication
de la bulle, DOUTFr autant qu’elle touche la question du placet.

” Nous CIOVYONS efftet qUueE le mMOMent d’une synthese serree est PDas PeNCcCOTIES

arrıve et qu ı] Ftaut avan tout faire connaitre les documents. Ceuzx-ec1 TOUVen
urtout Malines, Archives de ) archeveche, fonds Museum Bellarminum , et au

Archives du Vatican, tonds Nunziature. Quand dernier depöt doit
INaTrquUuer qUe, du m d’Innocent les affaires concernan le jansenısme sont
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AVANT
OUTr divers detfauts, VTAl1s pretendus, Ia premiıere bulle

contre Jansenius (In eminenti) avaıt rencontre U:  r forte el durable
81410 Des 10) arrıvee, V  O cle 1643 les Jansenıstes

voulurent, avant cle Ia publier, m1euxX iınformer le PDaDC et obtenir
des precIsIONS. C fin ils envoyerent aussıtot des deputes
Rome- Rebutes, ils s adresserent rol d ‘ Espagne,
Philippe afın d arrıver DaT Iaı E "oreille du Pape En 1649 Jean
Recht el lIgnace Gillemans partırent POUT ı' Eisspagne, OUu IIS allaient
rester Jusqu au printemps cle 1653 Parmi les documents qu ıls
emporterent trouvalent ICS Raisons de l’archeveque le Malines
el de | eveaue cdie and: Imprimees a l insu de auteurs POUT l’usage
des deputes. IIs obtinrent 1650 reponse du rO1 qu]1 semblait
devoir 3991  WT 18098 detente.

Tout d’abord, PDOUTF CONtENLET Rome la bulle seraıt publiee et

acceptee. Ensuite le IN  C s adresserait demander
nouvel el plus SerleuxX EeEXamnecn Eın attendant, le TO1 imposeralt,

ans plus attendre, le respect des Pares et LOUT particulierement de
saınt Augustin.

Mais le proJet tut abandonn& des Ia premıere phase de sSo

executıion. OQUTr des questions de princıpe relatives la Juridiction
ecclesiastique, Bich: etaıt fort mecontent de la manıere dont
| autorite civile (y COMPDTIS Larchiduc, S] devot, S1 porte au Jesultes,
1 antıjanseniste)} avaıt ordonne la publication. Se decidant une

actıon d ’ eclat,ıl lanca decret yigoureux‚ annulant les actes SoU-

traıtees par le Saint-Office, et qu alns!ı les depeches des NONCES el ınternonces,
S] elles ONnt traıt matıere, (C passalent y SOUvent simplement DaI la Secr&-
taırlıe, S5115 alsser de iraces Les instructions relatives jansenısme etajıent gene-
ralement redigees Dar | assesseur du Saint-Office, Francois Albizzi:;: le cardinal-
secretaıre alsaıt QUE les joindre courrier. Le fonds des nonclatures presente
donc d’importantes acunes, d’autant plus regrettables qUC les archives du Saint-
Office sont Pas accessibles. |Je 1\ |importance des n Ootfes prises autrefois Par le

Rene RAPIN, Eixtrait des dix-huit tomes in-folio sSsu l”’affaire de jansenistes qu1
sont Saint-Office, qu1 Oorment aujourd’hui le Au fondks francais de
la Bibliotheque nationale de Parıs. est Juste de taıre remarquer QqUC les cıtatıons
des Nunziature qu on rencontrera 1C1 sont tres grande partıe tırees des copies
qU«C le han Legrand genereusement m1ıses disposition. Je tıens
lu] exprimer reconnaıssance.,

10) Voir mes diff&rents articles relatifs wr la bulle In emiınentı.
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vernementLaux Mais, 1O ans hesitations, le SOUVEINECUT general
At aAsSser s LOUT, Pa decret violent Ia INCSUTE de L inter-

0010 -

Dans atmosphere de [eNS10ON entre ICS deux y
archev&que de Malines et CVEQUE de and VONntT devenir les boucs

CINISSAaIres

En eftet, precısement mMOomentT, Albizzi, pzrofitrant de la
faiblesse Innocent rendaıt LOUT Saint-Ofhce

faisant OININET COININ1ISSIO speciale.
| a In chose dont cell‚3! eut OCCUDET fut le CX{

des Raisons el des mandements (ordonnant la publication de la bulle)
des CuUuX EVECQqUES, Q'u1 furent le | al 1651 A O cettte
ormule speciale quod NISI aucliores quamprımum cGse PpPur-
averın POCNIS ecclestasticis intelligant INTMTUMNO COCeT-

cendos ))»)

Bravant les Conseils, Bich: hit aflıcher decret ans VO

demande 111 obtenu le placet S INals craıgnant leurs reactions, Y avaıt

quıtte Bruxelles, SOUS pretexte de la
Par decret, rendu d 11O du T'ol, le Conseil diee RBrabant

l internonce d’annuler protfestatıon du avrıl. septembre
dl defendit au deux CVEQUES de donner sSunte au. decrets de Kome
depourvus du placet

N ayant Das ftourn] Ia satisfaction voulue les CUX CVEQUECS
furent C1tes personnellement Rome le | novembre 1651 vı
demment les CVCqUCS, des Octogenaıres trouvaıent C fois-ci
ans ] impossibilite absolue obeir ordre, auquel Dar ailleurs

"ancıen privilege de nO evocando, dont le Conseil de
Brabant ajlsaıt le protecteur acharne, 1en qQUu«€ cle LTOUS
les privileges semblables.

Bich (neveu de Chazı, qUu1 de [039% Cologne, etaıt devenu
cardınal-secretaire tat et 'membre de Ia COININISSIO: particuliere
de ] assesseur) avalıl quıtte SC  n ‚ onctions IN OIS dJUIN 1652
place, Albizz:i ET COINITMMN1ISS1I1O hrent OTININET L auclkliteur de la NON-
Clature die Madrid AÄndre Mangell; QqUul, a, avaıt ete düment ınıtıe
au affaires .du aANSCNISME belge 75}

M=alh:eu-reusemen-t S} Bich: aVvaıt efe NCompetent el maladroit
Mangelli [  etaıt  p Has O1n ans tarder l lie au Jesultes,

Vaoir EGRAND CEYSSENS Correspondance du de Madrid rela-
11ve Jansenısme, ans Anthologica 1956 549 640
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refuse confiance &Au autforıtes ecclesiastiques plait au confı-
dences de Elateurs iInteresses el devient le TtO parole du
arTt(ı antıJansenıste  J ela revelera autant plus desastreux qUE

täche devenir extremement ıfhcile.
Sur les INSTanCces Albizzi le DaDC le | decembre 1652

les euxX CVEQUECS A 115 Tenır COmMpte des demarches qu1l OnNnt efe
faites Le nouvel INternNONCe VO1L charge de fulminer la sentience.
Neanmoins, PDaT SU1lLe de diverses CIrCONSLANCES, 11 reColt qQUE VeIS

la fın d avrıil SC  N dernieres instruckons, Q U1 INSDITCES Dar Albizzi
ressemblent beaucoup celles qU1 avalenti ete donnees 1651
Bich:

Comme celui; ( Lavat taıt autrefois, Mangell; quıtLtie I'\.IXCHCS “
Le avrı] O'UuS retexte aller prendre les ECauX Spa ı] rend

liege C est de I\ estL-a dire DaVys etranger, ı] PDPeTE
Pal l intermediaire notaıiıre l1e2e0is Le Ial celu] 3 aflıche
furtivement un des portes de Sainte-Gudule Bruxelles, le
decret de condamnatıion, UU C prealablement 1} authentihie
qualite die nOtLAlLre apostolique, LOUL prenant Ia precautıon d’CI 1FE

SO NO d’un INanlere illisible !7

cıter 594312) ela ressort:ra des documents que OUS dU[roaons ans COTIES-

pondance WE Rome, Mangelli, SUu de "adresser des INI1IS et protecteurs,
fait Pas secret SU SCS iıntftormateurs Dan un lettre du f&vrier 654 4l appelle
les Jesuıtes vigiılantissimi speculatori ]; quali da provinciale IN1a instanza hanno
havuto strettiıssım ı ordin!] OgNI1 j aAaV1SaTIie quan{t{o sSeNtIONO et intendono
sımıiliı negotlio PASTOR, 258 [)ans un lettre du f&vrier 1653 relative
zU doctorat de Chretien Lupus, augustın, le Ignace Derkennis, recteur du
college des jJesuites de Louvain, ecrıt  äa Dorotheöe Louftfius, q U1l ete designe ar
SCS SUDETIEUTS POUT diriger "action antıjanseniste : ( Non debet haec
[ ] ]mus Pronuntius Sı testimonıum desideraret praesentium, pet! possunt '

Speeck, Dave, Coninck, Santvoert., aliisque... » , Museum Bellarminum auxX
archives de rchevöche de Malines), B,

18) Un Jesulte de Bruzxelles probabement Dorothee Louffius eCcr/! un (C Brevis
narratıo conditi, impediti et improbati decreti Concilii Brabantini contra sententiam
interdicti et uspeNs10ONIS.. . archiepiscopi Mechliniensis et (Gandensıis.
653 ÖOn lıt C Cum appareret w |sententiam] SS«e sıgnatam INanu notarı]
apostolici, qUOoN1aMmM hujus Tat aliquanto intricatıus scrıptum, ıta ut
commode Jegi pOssetT, INO Concilio dictum fuit eamdem sSSe ibellum famosum
et tamqguam cContra talem SsSsSe procedendum. uıt et1am consilijarilis NONNeEIMMNO

qul diceret Jesuitas SS istıus [6] auctores, ideoque_ debere patrıa expell;...
COctava Maii prandio nte tores Cancellariae exposıta fuıt ıpsamet charta SECUu
sententia pontificia un CUu decreto Consıiliji qQUO Horeni promittebantur @1

Qqul nunt:aret scrıptforem ve|l illum q Ul affıxerat Circumstabant quatuor mınıstrı ab
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est a1lnsı GUEC population, ZOUVETINECUL, miınıiıstres, clerge;
eveques question COmPpTrIs, apprennent la terrible nouvelle 14)
Est-elle vrale

Du huit d1x mal, le mMEME däcret peut 1ITe la porte
de Ia chancellerie de Brabant, 1INals ı1 est varde DPar quatre Ascaux
el accompagne de la pDpart du Conse:il de Brabant d’une O ffr-e de
300 Horins POUT celui qu1 denoncera "auteur "afıcheur Ccu

pretendu OI"dl"6 romaın &} T_e | le Conseil decide d’interroger
legalement | internonce el, Ca  N qu ı] desarme Das ), de
proceder CONIre 1U1 el de Casser! le decret 16) Vu "absence de Man
gelli le Conseil s apprete, le 22 MmMal, brüler publiquement le
däcret Au dernier moment, le ZOUVETITNECUT general]l l en empeche,
malgre 6S protestations .

ora tertia pomeridiana ad . vesperam duobus diebus sequentibus... ) ı

Mus Bell., 8,
l—A) Annonciant soum1ss1on, Antoine I riest ecrıt le 16 juillet Mangell:i :

( Non PpOSSUum NO dolere quod nonnull; temere redant et dicant PCI
decretum pontificis quod Bruzxellis fuit atfıxum valvis ecclesiae Sanctae Gudulae
innodatum exıstere censurıs in 1o contentis ; dico ternere quia F  { numqguam
alıter mih; innotuıt qQqU am aliqguorum particularıum scrıptis NO autem

insınuatıone facta ad INa amn, N affixionem ıllius coplae ad valvas
ecclesiae meae, aut palatıı episcopalis, aut a11b1 In epıscopatu INCO, licet torte
quıdam notarıus contra verıtatem contrarıum testetur, quod paratus Su solemn:
INEeO ı1uramento affırmare.. » , Nunziatura di Fiandra 160-161

Voir plus haut ote

lß) Voir le dans (CLAESSENS, 297
l7) Le decret, redige flamand, le (ou le ] mal) :202  L. Ceyssens  C’est  ainsı  que  population,  gouverneur,  ministres,  clerge;  Eveques en question y compris, apprennent la terrible nouvelle **).  Est-elle vraie ?  Du huit au dix mai, le m@me d&cret peut se lire äa la porte  de la chancellerie de Brabant, mais il y est gard& par quatre fiscaux  et accompagne6 de la part du Conseil de Brabant d’une offre de  300 florins pour celui qui d&noncera l’auteur ou l’afıcheur du  « pretendu » ordre romain '°). Le 13, le Conseil d&cide d’interroger  legalement l’internonce et, « en cas qu'il ne d&sarme pas », de  proc&der contre lui et de casser le d&cret *°). Vu l’absence de Man-  gelli, le Conseil s’apprete, le 22 mai, ä brüler publiquement le  d&cret. Au dernier moment, le gouverneur g&neral l’en empöche,  malgre ses protestations *’)  hora tertia pomeridiana usque ad.vesperam et duobus diebus sequentibus... » ;  Mus. Bell., D. 8, 40.  '4) Annonciant sa soumission, Antoine Triest &crit le 16 juillet &4 Mangelli:  «  Non possum non dolere quod nonnulli temere credant et dicant me per  decretum pontificis quod Bruxellis fuit affıxum valvis ecclesiae Sanctae Gudulae  innodatum existere censuris in illo contentis; dico temere quia illud numquam  aliter mihi innotuit quam ex aliquorum particularium scriptis non autem ex  insinuatione facta ad meam personam, nec affıxionem illius copiae ad valvas  ecclesiae meae, aut palatii episcopalis, aut alibi in episcopatu meo, licet forte  quidam notarius contra veritatem contrariıum testetur, quod paratus sum solemni  meo iuramento affırmare... »; Nunziatura di Fiandra (= NF), 37; 160-161.  '») Voir plus haut note 13.  16) Voir le texte dans CLAESSENS, I, 297.  ”) Le decret, r&dig& en flamand, le 22 (ou le 12 [?] mai): «... Ende dat  evenwel dienalniet teghenstaende tot kennis is ghekomen dat nu onlangcks in het  ghemoet van eenighe factieuse ende turbulente gheesten is ghevallen opt de  kerck-dore van Sinter Goedele binnen deser onser stadt aente plaecken seker  geschrift sonder superscriptie, sonder zeghel, sonder expressie van commissie ende  sulckx sonder eenigh teecken van legaliteyt... Daeromme so is’t dat... omme te  wederhouden den voortganck van het quaet d’welck uyt soo danighe turbulente  factien ende quade beginselen, tenderende tot openbare seditie ende bruerten,  met redenen te beduchten staen... » bevelen dat dit geschrift door de deurwaarder  in de algemene zaal zal gecasseerd en verscheurd worden... Mus. Bell., C 4, n. 31.  Voir dans J. LEFEVRE, Documents relatifs ä la juridiction des nonces et internonces  des Pays-Bas pendant le r&gime espagnol, Bruxelles, 1942, 227, la d&fense de  Vl’archiduc, A& laquelle le Conseil r&pliqua: « ... Nous esperons que Votre Altesse  nous permettra d’accomplir la volont& de Sa Majest& par l’ex&cution de notre dite  sentence m&me pour effacer dans les sentiments publics des impressions sinistres  contre la vie et r&putation du primat de ces pays qui ne sauraient &tre tol&r&es  sans une longue suite de mauvaises cons&quences »; Mus., Bell., D, 3, 9. Si la  laceration n’eut pas lieu, du moins le d&cret fut imprim& et repandu,Ende dat

evenwel dienalniet teghenstaende tot kennis 1S ghekomen dat n onlangcks In het
ghemoet an eenighe tactieuse ende turbulente gheesten 15 ghevallen Opt de
kerck-dore Va Sinter Goedele binnen deser stadt aente plaecken seker
geschrift sonder superscrıptie, sonder zeghel, sonder eXpressıe Va commiıssıe nde
sulckx sonder eenigh teecken Va  - legaliteyvt... aeromme ıs t dat ININEC te

wederhouden den voortganck Va het d’welck uyt SO danighe turbulente
tactien nde quade beginselen, tenderende tot openbare seditie nde bruerten,
mel redenen te beduchten staen.. » bevelen dat dit geschrift door de deurwaarder
1n de algemene aal zal gecasseerd verscheur: worden... Mus Bell., 4,
Voir dans LEFEVRE, Documents relatifs (D la juridiction des nONCECS el ınternonces
des Pays-Bas nendant le regime espagnol, Bruzxelles, 1942 227 Ia defense de
l’archiduc, laquelle le Conseil repliqua : (202  L. Ceyssens  C’est  ainsı  que  population,  gouverneur,  ministres,  clerge;  Eveques en question y compris, apprennent la terrible nouvelle **).  Est-elle vraie ?  Du huit au dix mai, le m@me d&cret peut se lire äa la porte  de la chancellerie de Brabant, mais il y est gard& par quatre fiscaux  et accompagne6 de la part du Conseil de Brabant d’une offre de  300 florins pour celui qui d&noncera l’auteur ou l’afıcheur du  « pretendu » ordre romain '°). Le 13, le Conseil d&cide d’interroger  legalement l’internonce et, « en cas qu'il ne d&sarme pas », de  proc&der contre lui et de casser le d&cret *°). Vu l’absence de Man-  gelli, le Conseil s’apprete, le 22 mai, ä brüler publiquement le  d&cret. Au dernier moment, le gouverneur g&neral l’en empöche,  malgre ses protestations *’)  hora tertia pomeridiana usque ad.vesperam et duobus diebus sequentibus... » ;  Mus. Bell., D. 8, 40.  '4) Annonciant sa soumission, Antoine Triest &crit le 16 juillet &4 Mangelli:  «  Non possum non dolere quod nonnulli temere credant et dicant me per  decretum pontificis quod Bruxellis fuit affıxum valvis ecclesiae Sanctae Gudulae  innodatum existere censuris in illo contentis; dico temere quia illud numquam  aliter mihi innotuit quam ex aliquorum particularium scriptis non autem ex  insinuatione facta ad meam personam, nec affıxionem illius copiae ad valvas  ecclesiae meae, aut palatii episcopalis, aut alibi in episcopatu meo, licet forte  quidam notarius contra veritatem contrariıum testetur, quod paratus sum solemni  meo iuramento affırmare... »; Nunziatura di Fiandra (= NF), 37; 160-161.  '») Voir plus haut note 13.  16) Voir le texte dans CLAESSENS, I, 297.  ”) Le decret, r&dig& en flamand, le 22 (ou le 12 [?] mai): «... Ende dat  evenwel dienalniet teghenstaende tot kennis is ghekomen dat nu onlangcks in het  ghemoet van eenighe factieuse ende turbulente gheesten is ghevallen opt de  kerck-dore van Sinter Goedele binnen deser onser stadt aente plaecken seker  geschrift sonder superscriptie, sonder zeghel, sonder expressie van commissie ende  sulckx sonder eenigh teecken van legaliteyt... Daeromme so is’t dat... omme te  wederhouden den voortganck van het quaet d’welck uyt soo danighe turbulente  factien ende quade beginselen, tenderende tot openbare seditie ende bruerten,  met redenen te beduchten staen... » bevelen dat dit geschrift door de deurwaarder  in de algemene zaal zal gecasseerd en verscheurd worden... Mus. Bell., C 4, n. 31.  Voir dans J. LEFEVRE, Documents relatifs ä la juridiction des nonces et internonces  des Pays-Bas pendant le r&gime espagnol, Bruxelles, 1942, 227, la d&fense de  Vl’archiduc, A& laquelle le Conseil r&pliqua: « ... Nous esperons que Votre Altesse  nous permettra d’accomplir la volont& de Sa Majest& par l’ex&cution de notre dite  sentence m&me pour effacer dans les sentiments publics des impressions sinistres  contre la vie et r&putation du primat de ces pays qui ne sauraient &tre tol&r&es  sans une longue suite de mauvaises cons&quences »; Mus., Bell., D, 3, 9. Si la  laceration n’eut pas lieu, du moins le d&cret fut imprim& et repandu,Nous esperons que«e Votre Altesse
noué ;iermettra d’accomplir la volonte de Sa Majeste Par L’execution de notre dite
sentence meme  H DOUF effacer dans les sentiments publics des 1impress1ons sınıstres
contre la VIie et reputatıon du prıimat de Ces Pays quı sauralıent etre tolerees
Sa 1ls un: longue sulte de mauvalses consequences » s Mus ell D, Si la
laceration eut Das lieu, du MmMoOolNs le decret fut imprime et repandu.
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(Yest urx C6 entretaites qUE | internonce } Spa 1 ordre
de faire publier la nouvelle bulle antıjJansenıste du INal 1653

Avant d’aborder | histoire de cCe publication, dl faut 1TEe
MOL SUT! ] origine du document Iui-meme.

| ;a condamnation des Cinqa propositions fut un entreprise des
antıjJansenıstes francaıs, / aquelle, cependant, CeuUuUx de Belgique
resterent Das entieremen indifferents h$) Concues termes ambigus,
proposees abstraıtement. a1lıs rapport AaVEC Jansenius, 65

proposıitions furent d’abord, ma1ls vaınement, SOUMmM1I1Sses Jugement
de la :aculte de theologie die Paris, avant die l  TI  etre 07 celu: e Rome.

leur SOTT fut autre, SUTLOUT ZJraCe zele antı)yansenıste de I,'<':I‘SS'CS-
eu du Saint-Ofhce el la COMM1SS1ION speciale qu ı] venaıt d ’insti-
tUuer OUr arrıver but qu ] proposalıt : L humiliation des
Janseniıstes, Albizzi ecarta Ae commıss1ı0n LOU'S 1es cardınaux
theologiens 19  — modifha le nombre d€S qualificateurs de manıere de
S assurer un majJorıte antıyjanseniıste,a | ıdee Uune audıtion
contradictoire des partıs (ce QU € Bellarmin a vaıt demande AVE6C LAant
d’insistance ©) quand, du emMDpDs des congregatıions de auxtiliis, le

18) Sur | histoire de la condamnation des CINg proposıtions, consultera avant
tout la relation d Albizzi, publige ParT SCHILL., SOUS le tıtre Die officielle Relation
des römischen Officiums ber die Verurtheilung des Jansenismus, ans Der
Katholik, 63 IL, 363-381 472-494 Voir aussı Storza PALLAVICINI,
ita di Alessandro VII, 3l} Louis (JORIN SAINT-ÄMOUR, ournal... de
quı est fait ( Rome dans l”affaire des Cing proposıtıons, [Amsterdam], 1662

19) Pour pouvoır exclure honnetement le dominicain Vincent Maculano, qu]ı
un avaıt fait opposıtion d  €es le debut du jJansen1ısme, Albizzi ecarta egalement le
cardinal jesuıte‘ Jean de ugo Voir Sforza PALLAVICINI, ita di Alessandro: VIT

182-183 Embellissant les faits, cet auteur ecrıt : ( +anto x  DIU la scienza del
cardinal Chigi ruscı opportuna, perche trovandos! Alra nella congregazlone de
Sant Utfizio due altrı solj cardinali teologi, Maculanıi Lugo, convenne che ambedue
tosser tenutı fuor; d questa imperocche essendo I’uno domenicano 1’altro
gesulta, quali ordini hanno ira loro una Famosa questione intorno alla grazla..
Adüunque 1O. essendo gli 'altrı cardinalıi fl quel triıbunale istrutt: delle dottrine
teologiche, chi d; loro per1to dei‘ sacrı canon1]1, chi degli affarı cıvıhi et delle
nazlıon] oltramontane, secondo la varıeta de talenti, che tuttı richieggonsi 1n COS1
tatte congreghe, ne tuttı POsSsoNO aversı] ın tutt1, fra la scelta di cinqu_e‚ CUl £11
CO  sa la e i 1 Chigi solo era ale CUul NO faceva mestier] Cli rımettersı
totalmente consultori ‚  ‚ poteva NO solo numerare, pesare lor otı ) . Chigi

fut Jjoint ä la commıssıon qu apres COUP et, de plus, 4 n etait PDas non plus
theologien.

20) VON ÖLLINGER, Beiträge zur nolitischen, kirchlichen und Cultur-Ge-
schichte, UT, Vienne, 1882, 83.87 [J)ans premier ınstant Innocent semble
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molinısme +rouvaıt danger), Joua double jeu SUT l’appartenance
des Cina proposıtions Jansenius, TE f usa la Ccomparaıson entre les
doctrines augustinıennes el JjJansenıstes el ProODOSAa modele
la condamnation de Baius Dar Pie el SUrtout DaT Gregoire 111
qgu1 avaıt envoye le f$utur cardınal Tolet Ta Louvaın DOUT DIO-
mulguer solennellement la bulle pontificale et ex1iger "obeissance

ses prescriptions 21)
Ein quelques IN O1S, 1 obtint la CENSUTE e SITE: Au dernmier

mMOMen(T, i} fut difhcile de decider Innocent Joignant leurs
instances, Albizzi et Chig!] purent nalement le COoNvaılıncre le maıl,
ete du grand adversaire des heretiques, saınt Athanase %)

AÄAfın d’&viter les difhcultes gu avalt rencontrees la bulle In emt-
nentt, les deux amıs cCONsacreren! beaucoup de SO1NS 0 la redaction
du NOUVCAaU document Avant LOUL, ils veulent faire un bulle
entierement dogmatiaue, laquelle le placet royal seraıt Das
applicable. fın ıls soulignent, €Ss le frontispice, le cote
dogmatique e la bulle Sanctissimi In Christo Patris Inno-
centu divina Hrovidentia Papae constitutio qu«a declarantur et defi
nmıuntur quinque propositiones In mater1ia fidei 3) Pour Ia meme
ralıson, ils ecartent LoOoutLe ment:on de taıts historiques discutables,
toute ’ prohibition de livres quı entraineraıt des cqgséquen‘ces POUr

avoır voulu acceder desir des Janseniıstes el instıtuer un congregatıon SECI1N-

blable celle de UuxXx! cet effet, 1} chargea le genera|l des dominicains de faire
venir Rome quelques-uns de SCS meilleurs theologiens. ela explique la presence

Rome, durant l’examen des.cing proposıtions, des Peres francais Pierre Dutfour
et Anı Reginald- et de l’irlandais. iInctorpore un province espagnole : Jean
Nolanus S c$ MORTIER, Histoire des Maitres Generaux, VII, Paris,‘ 1914,

QUETIF L.CHARD, Scriptores. Ordinis Praedicatorum, {L, Parıs, ” 1721 662
Faudraıt-ıl egalement expliquer Päar qUue le jesulte francais Francois Annat devint
assıstant general Rome

21) Dans la premiere reunıon de la commıssıon speciale, le avrı 1651, fuit
CIgO unanımiıter resolutum inven:enda esse.regıstra negot!l] dicti Michaelis et legenda
per extensum ın prıma congregatiıone Da ALBIZZI, Ciz 288

PALLAVICINI, V ita, 185, rele&ve oincıdence significative.
) Sur CCS preparatifs TOUVEeTra quelques documents dans le Chigi

VI, 103.
24) 1C1 une. indication pour distingueru kles janseniıstes des antıjanseniıstes.

En parlant de la bulle, .Ies premiers diront qu elle condamne des propositions
matiere de foi, usan donc du tıtre de la bulle ;: les seconds signaleront qu’elle COIMN-

damne des proposıtions de Jansenius.
® La condamnation de |ivres jJansenıstes ävait gt& Drise en consideration. Maıiıs
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le temporel des sujets du rol el legitimerait un iıntervention de la
part du zouvernement civil ; OrTMU 1'C relative la valeur
uniıverselle cle la prom«ulgätion faite ATa Rome el V la non-necessite
d’une publication dans d’autres heux. AÄAucune allusion rapport
entre Jansenıisme el augustinısme 6) UCUNE indication SUr le e 1158

exaCct dans lequel C6sS proposıitions, p  rtan equ1voques, SONL COoN-

damnees auUuCcCcCun«- ımposıtion de siılence AdUCUNE defense de Cis
CUuter de publier SUT question UCUNEG obligation de faire
publier le document. Seulement, Lautorite ecclesiastique est chargee

de reprimer entierement el de contraiındre Dar les LOUS
contredisants et rebelles celt eftet, Y leur est explicıtement
permı1s d invoquer le SSCCOUTS du bras seculijer.

La bulle auraıt ete, eftet, entierement dogmatique, s1
dernier MOMENT n avaıt pas succombe la tentatıon Lrop forte
de ementıon du I11O de Jansenius 27)‘ On le TeEeNCONTLTE ECUuUX
fo1s dans la bulle Dans l Incipit, 11 est dit Cum OCccasıone Impres-
S1ONIS libri, CUl titulus Augustius Cornelü fansenii, ePISCOfPI
Iprensis )) ınter altias eius opiniıones orta fuerit, praesertim In Gallia
controversia... Au dernier paragraphe, le DaPC revıent ENCOTE

(( Non intendentes Tamen PDECI anc declarationem  et dehnitionem
praedictis quınque propositionibus factam R approbare ulla-
alias opınıones, qUa«e contıinentur In praedicto liıbro Cornelii

Jansenii. }
bulle dogmatique «dpnc cordon ombilical la reliant

$ajt historique quı, cependant Est plutöt IiNnSIıNuE qu affırme et

Trut mieux :de la retarder. En faıt, elle fut executee decret du Saint-
OUffce, le 23 avrıl 1654

26) On avaıt d’abord voulu «introduire ans la bulle un declaration : C vel
male Jansenio mentem [Divi Augustini fuisse perceptam, vel certe allide satıs
verborum Sancti Doctoris SENSUMmM (sicut alias Calvino et alıis.. haereticis) fuisse
Corruptum... singularum auctorıtatum examıne per. deputatos nobis -Patres
theologos apte observatum est E Une telle affırmation .auraıt ete m  e.
Aussı ut-elle omıse. Voir Chig1, : B: VI, 103 ftol 208

Dans un serı.e d’avis relatıfs la redaction de .la bulle 1} est dit Ur
hat mentıo Jansenii ; alias nım dicerent proposıtiones ın 1USs adhuc ' posse
defendi: » : Chigi, V]I, 103 fo 184 Ces documents seront reproduits dans

EGRAND - CEYSSENS, La correspondance antijanseniste de Fabio Chig:i (sous
presse)

.5 Le meme VIS (ef. ote precedente) dit ( Declaretur generatiım, praeter
quinque has proposıtiones, multa lia ın Jansenio improbari, liıber cıirca cCaetera

videatur approbatus quı multa Jla digna censura complectitur-». Ibid
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rendu apparemment acCcessoire pPar le MOTL opıniıones, plus Vaguc el

plus large qU«EC n auralent ete sententiae, propositiones, articuli.
Apres a VO1F consacre leurs SO1NSs 0 la redaction du document,

Albizzı el Chigı mırent d’'autres CI} POUT obtenir Uun:  6

impression Correcte, u afıchage certaın (ma1s seulement
executer au endroits ordinaires), parfaıt envol protocolaire (avec
bref d’accompagnement) Au ro1s el au princes el (avec instruc-

tions) au ONnCcCe>$Ss 0
Le bref D ortant la meme date Ia bulle (D mal), etaıt un

simple lettre d’envol1, SU1V1IE d’une petıte ‘orm-ule quı varıalt quelque
PEU d’apres la situation du destinataıre. Celu:i du YTO1 d’Esspagne el

de "archiduc Leopold-Guillaume portailt
( Constitutionem qQUWa D Oost longam accuratı examınıs indagınem

el Spirıtus Sanctıiı Iumen publice privatım saeplus imploratum,
quid sentiendum sıt die quibusdam proposition1bus declaraviımus
et definivimus, Maijestatem Iuam Cu: hıs litterıs miıttiımus. x
sententiam catholicae fide) ın oraVvı hoc neZ0C10 nobıs audıes, 116e

populis christianıs salutarıs,dubitamus quın —eadem tutura sıt u
um SUMMLODEIC grata plıetatı [Uae )) ’}

s agit donc d’une simple notification, Aans auCcCUuT1ıe demande
d’assurer Ia publication de pret le du TASs säculier
VU dee “execution.

lıa suıte de C6S INMESUTES de prudence, la bulle pUut reellement
echapper AauU: difhcultes qu avalt rencontrees I' /n emmnentt. Malheu-
reusementT, elle allaıt VTa "encontre d’autres, 1LO! mO1Nns TaVCS.

Ibid La realıte de Ia publication de la bulle In emiınentt, faite Rome
le | Juin 1643, avaıt ete mise doute. CCette Fois-c] Albizzi Chigi veulent Z  tre
absolument SUrs que la formalıte est düment executee: ma1ıs ıls manitestent
aucCcCune tendance donner document un notorijete qu1 surpasseraıt l”’ordinaıire.
Nous verrons plus loıin qu aux Pays-Bas les antıjansenıstes contentent Pas
de ce publication ordinaiıre.

30) Lors de la bulle In emınenti:, POULI un raıson inconnue, le de
France le qUuUe«E tro1s mMO1s plus tard. Ainsı 9 rut d’abord la faussete
de la bulle repandue ParI les jJesuıltes et 11 s opposa difusion. Vaoir z etude
Les orıgınes romaınes de la bulle ıIn emiıinent: » (sous presse). Cette foils-c1,
Albızzı eut evıter de telles meprises, On TOUVera les breits du mal 653 ans
Epistulae ad princıpes (Archives du Vatican), ö} fo: |16r-118v

Sl) S5ımancas, Archivio general, Estado 2081 : cople Madrid, Archiviıo hlS-
tOr1CcCO nacional, Inquisıcion, 4471 /1 Vaoir 3581 copıe du bret Leopold-Guillaume
ans Mus ell C} le bref rol de France dans - TELLIER], Recueıil
historique des bulles, Mons, 1704, 86-87 au eveques de France, bid 87-88



La nublication de la seconde bulle contre /ansenius 207

Celles-ci etaljent exclusivement theologiques. L bulle etaıt,
PD-OUT COININENCET, LTOD PDEU explicite. Flle avaıt besoin d’un COIN-

COmentaıre el c’est SUT celui-cı qUE les }t heologiens allajent
battre

Les Cina pPropOs1It1ONS, les Jansenıstes | avajent fait MAarquer
es le debut, avaıent ete C d’une manıere equıivoque ; elles
pouvaıent avo1ılr e 1185 heretique el meme DS ens augus-
tinıen el catholique. Au 1eu de Ourniır des prec1s1ONs, la bulle
bornaijt / insınuer l origine JyJansenıste des Cinq proposıiıtions. De
les antıjJansenıstes conclueront bientöt, el les les sulvront, qQqU«EC
les Cinq propositions avaıent X  U condamnees dans le C NSs de Jan
SCN1US. Or quanit DA dä&termination de SCHS, tres difhcıle SO1,

| e&tendue de 1 Augustinus, Ia bulle etaıt restee absolument
incomplete. Puisque mo1ns quatre des Cinq proposıtions, redigees
P'aT Cornet, trouvaljent Das litteralement dans Augustinus,
DOoUrquol les avaıt-on Das modihees de facon exprıimer cla  1-
rement et exactement le SC 11 heretique de Jansenius condamner

En VU' de mettire l .abrı le C NS legıitime et autorıse die saınt
Augustin, les Jansenıstes avalıecnt A11Ss reläche insıste, d’abord
Paris, ensulnte Rome, afin d obtenir suJet le s prec1Is1ONs
indispensables. Eincore le | maı, quand ils apprirent DOUT la
premiılere to1s qUE la publication d une bulle avaıt eite decidee, IIS

rendirent audience du DaDe el 1u1 offrirent CINq ecrıts, parmı
lesquels un Brevissima quinque Hropositionum in UDAarios CeNnNsu dis-
tinctio, apertaque de ö 9  —- tum calvinistarum, tum Iutheranorum, tum
pnelagianorum molinistarum, ium Augustini eIiusque discipu-
lorum sententia. Cet ecriıt, qu]ı eut U: adıtion latine et Un  ® fran-
Calse } proposaıt SUT tro1s COI'OI‘ID\CS, POUT chacune des Cinq PDPO-

ıt10Ns les heretique rejeter, augustinıen embrasser,
moliniste reprouver.

AIIISI DPaT exemple, - Ia cınaquıeme proposition (( fabriquee
el eXposee - la CENSUTE est narler semipelagien de 1Ire qQU«C
f/eEsus-C hrist est mort qu ıl repandu SO San £ jDpour tOuUs ZCS
hommes, anrıs excepter seul, ils distinguent d’abord

Le C 11S heretique GUE l on peut malicieusement donner
cCe cCInquıieme proposıtıion, qu elle n a PDas neanmo1ns, sS1 Lon Ia

*9 On era le de Ces deux editions, alnsı qUe«eE |”histoire de cCe
C grande audience VeCc les discours qu1 turent faits » , dans le Journal de de
Saint-Amaoaour, 460
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prend ı} faut : J&esus-Christ est mort seulement DOUI les
predestines SOrte qu ıl n y qu eux seuls qgu1 recolvent Ia VEeTr1-
table fo] el }a Justice Pa le merıte de la mMort de J&esus-Christ. Cette
proposıtion est heretique, calviniste lutherienne, et elle O  \Q)
condamnee jpDpar le concile de T rente.

Ils Juxtaposent (( te c 115 dans lequel NOUS "entendons eTt que
1NOUS de fendons est TTCeUT semipelagienne die 1r€e qU«C
Jesus-Christ est MOTT POUT LOUS les hommes particulier ans

eXcepter seul, sorte que Ia grace necessalre salut so1t
presentee LOUS, anıs exception cde, PDal MOTLT el qu ]
depende du MOUVEMEeNTL el de Ia pulssance de la volonte d acquerir

salut Dar Ce graäce vgenerale Aans le SECCOUTIS d ’ une autre grace
eficace PDar elle-meme. Nous soutenons el nOUS SOTNTINCGCS preits de
demontrer qQU«C cette Hroposition appartient la foi de "Eglise et
qu/elle .est indubitable dans la doctrine de Saint-Augustin ».

ils opposent nfin la ({ proposition contraire 4} la cinaquıeme
dans le e NS qu elle est detftendue PDar 1105 adversailıres ( 2 est Pas
un€e ECITEUT des Semi-pelagiens, mal1ls un proposıtion catholique de
1ıre qu«e Jesus-Christ commun1que Dar MOrTt LOUS les hommes

particulier, aAanıs eXcepter seul, la grace prochainement
et precısement necessalre DOUT operer du MO1N's [0280 COINMENCET

le salut el PDOUT prier. Nous soutenons et NMOUS SOTNITINCS prets
demontrer QUC Ce proposition, qu1 est de Molina et de NO  7 adver-
salıres, cont:ent un doctrine contraire Concile de TIrente et
mMmeme qu’elle est nelagienne semi-pelagienne, arce qu’elle
detruit la necessıte de la gräce de JeEsus-Christ effiıcace Jar elle-meme
jpour chaque bonne @, ht il O  \Q) declare ainsı ans les congre-
gatıons de auxiliis tenues Rome )) .

(Cette exposıition des divers 6C I15 dont les Cinq PropOosLL1L0NS SONL

susceptibles est SUulVvıe d’une adjuration DaPC, OUu les Jansenistes,
‚ ommant les disciples de saınt Augustin, parle nt chlair208  L. Ceyssens  prend comme il faut : J&sus-Christ est mort seulement pour les  predestin&s en sorte qu'il n’y a qu'eux seuls qui recoivent la veri-  table foi et la justice par le merite de la mort de J&sus-Christ. Cette  proposition est heretique, calviniste ou lutherienne, et elle a Ete  condamn&e par le concile de Trente.  Ils y juxtaposent « le sens dans lequel nous l’entendons et que  nous defendons  C’est  une erreur semipelagienne de dire que  Je&sus-Christ est mort pour tous les hommes en particulier sans en  excepter un seul, ‚en sorte que la gräce n&cessaire au salut. soit  present&e ä tous, sans exception de personne, par sa mort et qu'il  depende du mouvement et de la puissance de la volont& d’acquerir  ce salut par cette gräce generale sans le secours d’une autre gräce  efficace par elle-m&me.: Nous soutenons‘ et nous sommes prets de  d&montrer que cette proposition appartient ä la foi de l’Eglise et  qu’elle ‚est indubitable. dans la doctrine de Saint-Augustin ».  Ils y opposent enfin la « proposition contraire ä la cinqui&me  dans le sens qu’elle est d&fendue par nos adversaires  Ce n’est pas  une erreur des Semi-pelagiens, mais une proposition catholique de  dire que J&sus-Christ a communique par sa mort ä tous les hommes  en particulier, sans en excepter un seul, la gräce prochainement  et pr&cis&ment n6&cessaire pour operer ou du moins pour commencer  a  x  le salut et pour prier. Nous soutenons et nous sommes prets  d&montrer que cette proposition, qui est de Molina et de nos adver-  saires, contient une doctrine contraire au Concile de Trente et  meme qu’elle est peElagienne ou semi-pelagienne, parce qu'elle  detruit la n&cessit& de la gräce de JEsus-Christ eficace par elle-meme  pour chaque bonne ceuvre. Et il a &t& declare ainsi dans les congre-  gations de auxiliis tenues ä Rome ».  Cette exposition des divers sens dont les Cinq propositions sont  susceptibles est suivie d’une adjuration au pape, oü les jansenistes,  se nommant les disciples de saint Augustin, parlent clair  K Noué protestons tous qu'en demeurant fermes pour la  doctrine indubitable de ce grand Docteur, qui est celle de l’Eglise,  nous defendrons toujours les propositions dont il s’agit au sens  que nous venons de les ‚exposer si dans le jugement solennel et  definitif (que nous demandons ä Votre Saintet&) il n’y a rien de  prononc&: sur ces propositions entendues expressement comme nous  les avons expliquges, . par quoi il nous soit ouvertement. declare  qu’elles sont condamn&es dans le sens que nous maintenons Etre  catholique.  Nous:avons confance, avec - Vaidede Dieu, que celarn artivera  jamais et nous avons sujet de nous le promettre, puisque d&jä le  bruit est repandu parmi tout le monde que Votre Saintete s’est  propose d’agir de telle sorte ‚sur ces ‚propositions qui.sont en  question, qu'elle a &tabli avant toutes choses comme indubitableNoué protestons LOUS qu en demeurant fermes POUTF Ia

doctrine ındubitable de srand LDocteur, qu1] est celle de l’Eglise,
L1LOU'S defendrons »t9uj9-u;s Ies proposıt1oNs dont 11 s agıt
que 1LOUS £1N 01185 de les EXPOSET 81 dans le Jugement solennel et
Adefinitif (que nous demandons Vaotre Saintete) 11 n Yy ı1en Cle
prononNce SUr Ces DropOs1it10Ns entendues expressement
les VOI} expliquees, Dal quo1] 11 NOU'S sSO1t OUVvertement däclare
qu elles sont condamnäes dans le 390  N QUE 1NOUS maıntenons etre
catholique.

Nous V.OL} confhance, aVec | aide de Dieu, qUueE cela n arrıvera
Jama1s el NOUS VO sujet de .NOUS le promettre, pu1lsque deja le
bruit est repandu parmı LOUL le monde qUE Vaotre Saintete s est
Ppropose d’agır de telle Sur CCS propositions quı sont
question, qu elle Atablı; avant toutes choses indubitable
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qUEC Lautorite de saınt Augustin O1t aVOIlr le rang au elle tOUJOUTS
el doit etre ConNservee SO entier ))

LOUL cela, nnocent repondit sımplement au ıl pPCN-
seraıt )) ®}

Au vral, ı} devaıt ENSECTI tres DEU, DreoccCcupe qu 11 etaıt de
retablir Ia palx dans amılle, troublae DaT le marı1age celebre le
25 INars precedent) die petite-nıece Olimpiuccia Giustiniani, AVEC

Matteo Barberinıi, dont autrefois ı { avalıt considare le pere et
les oncles sC'5 ennem1s personnels 50

Les ant)yansenıstes obtinrent qu ıls desirajent. Aussi, quelle
jubilation, quand le Juın fut aflıchee 18858% bulle qu] contenaiıt
UCUNe precısıON SUT le SC 115 des proposıtions Un des deputes fran-
Cals &crıvıt le mMemMe JourLa publication de la seconde bulle contre Jansenius  209  que l’autorit& de saint Augustin doit avoir le rang qu'elle a toujours  eu et doit &tre conservee en son entier »  )  A tout cela, Innocent X repondit simplement « qu'il y pen-  serait » **)  Au vrai, il devait y penser tres peu, pre&occupe qu'il &tait de  retablir la paix dans sa famille, troubl& par le mariage (c&lebre le  25 mars prece&dent) de sa petite-ni&ce Olimpiuccia Giustiniani, avec  ce Matteo Barberini, dont autrefois il avait consid&re le pere et  les oncles comme ses ennemis personnels *°),  Les antijansenistes obtinrent ce qu'ils d&siraient. Aussi, quelle  jubilation, quand le 9 juin fut afıch&e une bulle qui ne contenait  aucune precision sur le sens des propositions ! Un des d&put&s fran-  cais &crivit le m&me jour  « ... Je ne me sens pas de joie : Jans&nius est condamne€ tout  de long d’une maniere aussi sanglante qui se puisse ! La bulle a  Et& publi&e ce matin... Quand nous aurions pris la plume pour la  faire, elle ne pourrait &tre mieux ; elle est toute nette et expresse.  Jansenius, qui dit que Christus mortuus est solum pro salute praede-  stinatorum, est d&clare& h&retique. Ce sont la deux coups de partie,  le nom de Jansenius et la condamnation de la cinqui&me proposition  en ce sens ; cela &tablit puissamment la gräce sufhisante... » ?°).  Francois Hallier, chef des d&put&s antijansenistes, n’est pas  moins expansif dans sa letttre du 16 juin  « I1 n’est pas croyable comme nos gens furent abattus lorsqu’ils  surent que la bulle &tait publi&e. Toute la cabale &tait &tourdie. Les  %) Ibid., 483,  %) Ibid., 502.  %) PasTor, XIV/1, 71; Rapın, Memoires, IL, 111. Le 23 juin, le frere de 1’&poux  recut la pourpre. A cette &poque, Innocent X se montra particuli&rement irascible.  Le cardinal Trivulzo, ambassadeur d’Espagne, en fit l’experience quand, le 11. mai  1653, il se presenta au Vatican pour demander au nom de son roi un nouvel  examen de !’Augustinus; cf. L. CEYSSENS, Sources espagnoles relatives ä la publi-  cation de la bulle «In eminenti » en Belgique (1643-1653), dans Bulletin de la  Commission royale d’Histoire, |16.(1951), 241-243; « aun en las cosas domesticas  se ha vuelto aspero y muy duro Nuestro Senor » (p: 243). Un correspondant inconnu  Ecrit de Rome.le 26 juillet 1653: « ... Le pape est insupportable. Les. paroles qu'il  dit ä ses domestiques et ä ceux qui traitent avec lui sont incroyables. Il est impos-  sible qu’il dure longtemps en son poste s’il ne change d’humeur » ; Mus, Bell.,  D3, 108;  %) RapPın, Memoires, 1l, 112-113,Je 6115 DAaS de Jo1e Jansenius xı condamne tout
de long d’une manıere aussı sanglante qu1 pulsse Ea bulle
O  \ publiee matın. Quand LO US aurıons pr1s la plume POUT la
faire, elle pourraıt etre mM1eUX - elle est OUte ne el SC.
Jansenius, qu1 dıit UQUE Christus mortuus est solum JDr O salute praede-
stinatorum, est declare heretique. ( © Ont JA eCuUX de partıe,
le O de Jansenius el la condamnation de Ia cınquieme proposıiıtion

SCHS , cela etablit puıssamment la graäce sufhsante... #8)
Francois Hallier, chef des deputes antıJansenıstes, n est Pas

mo1ns expansif dans ‚etttre du 16 jJumm
(( n est Das croyable IO OS DEeNSs furent abattus lorsau ıls

surent qU«€E Ia bulle etaıt publige. Toute la Ca bale etaıt atourdie. Les

7 Ibid., 483
54) [bid., 502

PASTOR, NT RAPIN, Memaoires, {1, 111 Le 23 Juın, le frere de {  7 a  EpouxX
recut Ia POUTPIEC, CcCe: epoque, Innocent montra particulierement irascible.
Le cardınal Trivulzo, ambassadeur d’Espagne, hit l’experience quand, le maı
1653, 1} presenta Vatican POUFr demander NO de SO rOol nouvel
EeEXamen de \ Augustinus; ct CEYSSENS, Sources espagnoles relatives a la nubli-
catıon de la bulle « In emıinent: » Belgique (7643-1653), dans Rulletin de la
C ommissıon royale d Histoire, | 16 V 241-243 ; Au las domesticas

ha vuelt. AspCIO mu uro Nuestro Senor » (p 243) Un correspondant Inconnu
ecrıt de Rome le juillet 1653 CLa publication de la seconde bulle contre Jansenius  209  que l’autorit& de saint Augustin doit avoir le rang qu'elle a toujours  eu et doit &tre conservee en son entier »  )  A tout cela, Innocent X repondit simplement « qu'il y pen-  serait » **)  Au vrai, il devait y penser tres peu, pre&occupe qu'il &tait de  retablir la paix dans sa famille, troubl& par le mariage (c&lebre le  25 mars prece&dent) de sa petite-ni&ce Olimpiuccia Giustiniani, avec  ce Matteo Barberini, dont autrefois il avait consid&re le pere et  les oncles comme ses ennemis personnels *°),  Les antijansenistes obtinrent ce qu'ils d&siraient. Aussi, quelle  jubilation, quand le 9 juin fut afıch&e une bulle qui ne contenait  aucune precision sur le sens des propositions ! Un des d&put&s fran-  cais &crivit le m&me jour  « ... Je ne me sens pas de joie : Jans&nius est condamne€ tout  de long d’une maniere aussi sanglante qui se puisse ! La bulle a  Et& publi&e ce matin... Quand nous aurions pris la plume pour la  faire, elle ne pourrait &tre mieux ; elle est toute nette et expresse.  Jansenius, qui dit que Christus mortuus est solum pro salute praede-  stinatorum, est d&clare& h&retique. Ce sont la deux coups de partie,  le nom de Jansenius et la condamnation de la cinqui&me proposition  en ce sens ; cela &tablit puissamment la gräce sufhisante... » ?°).  Francois Hallier, chef des d&put&s antijansenistes, n’est pas  moins expansif dans sa letttre du 16 juin  « I1 n’est pas croyable comme nos gens furent abattus lorsqu’ils  surent que la bulle &tait publi&e. Toute la cabale &tait &tourdie. Les  %) Ibid., 483,  %) Ibid., 502.  %) PasTor, XIV/1, 71; Rapın, Memoires, IL, 111. Le 23 juin, le frere de 1’&poux  recut la pourpre. A cette &poque, Innocent X se montra particuli&rement irascible.  Le cardinal Trivulzo, ambassadeur d’Espagne, en fit l’experience quand, le 11. mai  1653, il se presenta au Vatican pour demander au nom de son roi un nouvel  examen de !’Augustinus; cf. L. CEYSSENS, Sources espagnoles relatives ä la publi-  cation de la bulle «In eminenti » en Belgique (1643-1653), dans Bulletin de la  Commission royale d’Histoire, |16.(1951), 241-243; « aun en las cosas domesticas  se ha vuelto aspero y muy duro Nuestro Senor » (p: 243). Un correspondant inconnu  Ecrit de Rome.le 26 juillet 1653: « ... Le pape est insupportable. Les. paroles qu'il  dit ä ses domestiques et ä ceux qui traitent avec lui sont incroyables. Il est impos-  sible qu’il dure longtemps en son poste s’il ne change d’humeur » ; Mus, Bell.,  D3, 108;  %) RapPın, Memoires, 1l, 112-113,Le PaDpe est insupportable. Les. paroles qu 1l
dıt SCS domest1ques et ecuxX quı traıtent AVEeC Iuj sont incroyables. [| est 1mMpos-
sıble qu ı] ure longtemps S O!  j poste 'l change d’humeur » : Mus Bell

108
30) RAPIN, Memaoires, A
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jacobins SONL tellement contus qu 1ıls savent qUEC 1Te Les Peres
de (Jratoıre Cle Saint-Louis n en boivent nı mangent B |Je  Sa
mMarTrets DUut ten1ır de Crıer ; 11 mıt lit d’abord et COIN-

manda qu on accomodät So SaC Ils disent qu on les DaSs COIl-

damnes, puisqu on n a Das condamne saınt Augustin... &o

Cependant le premı1er el le plus bruyant a triompher, tut
Albizzı. 1) avance ı1 avalıt fajt frapper U: medaille commemoratıve,
representant d’un cote le portraıt du PaPpCl, de | autre le Saint-LEsprit

Spiritus Dominila forme d’une colombe AaV6CC | inscription
replevit orbem terrarum. gratifia les deputes antıjJansenıstes francaıs
d’un exemplaire et argent 72} U  a yoLe nourıissaıt SUrtout

de L humiliation des jJansenıstes. I)ans Relation l TeEMAaTqUE210  .6 eyssens  jacobins sont tellement confus qu'ils ne savent que dire. Les Peres  de l’Oratoire de Saint-Louis n’en boivent ni mangent. Le P. Des-  marets ne se put tenir de crier ; il se mit au lit d’abord et com-  manda qu’on accomodät son sac. Ils disent qu'’on ne les a pas con-  damn&s, puisqu’on n’a pas condamne€ saint Augustin... » °).  Cependant le premier et le plus bruyant ä triompher, ce fut  Albizzi. D’avance il avait fait frapper une m6daille comm&morative,  representant d’un cöte le portrait du pape, de l’autre le Saint-Esprit  Spiritus Domini  sous la forme d’une colombe avec [l’inscription  replevit orbem terrarum. 1l gratifia les d&putes antijansenistes francais  d’un exemplaire en or et en argent **). Sa joie se nourissait surtout  de l’humiliation des jansenistes. Dans sa Relation il remarque  « ... Bulla... publicata fuit per loca solita Urbis magno omnium  catholicorum plausu ac jansenistarum mortificatione et praecipue  eorum qualificatorum, qui praedictas propositiones catholicas vel  saltem posse defendi censuerunt... » *°)  Il pense &a la recompense möerit&e par ses d&marches. Passant  modestement sur la terrestre, il pretend songer ä la seule c&leste.  Sa Relation se termine sur cette phrase  « Quantum vero in hoc tam gravi negotio ego laboraverim,  Deus scit, etc. Utinam reposita sit mihi merces in paradiso » *°).  Les d&pute&s jansenistes francais n’etaient pas du tout aussi  penauds que le pretendaient leurs adversaires. Allant prendre conge  du pape, ils eurent une audience d’une heure et demie, s’enten-  dirent louer, eurent l’assurance que l’augustinisme restait intact  et declarerent :  « publiquement de vive voix et par Ecrit que nous et tous  les autres disciples et defenseurs de saint Augustin soutiendrions  toujours le sens catholique des propositions, lequel nous lui avions  present& comme contenant la doctrine indubitable de ce grand  docteur de _1«a gräce, qui est celle de l’Eglise, jusqu'’a ce que Sa  s7) Mus. Bell., C. 4, 40. C’est sans doute ä pröpos de cette lettre que Gilles  Thybault, j&suite de Louvain, &crit ä Doroth&e Louffius: « Gratias ago R%e Vae  de novis. Repono copiam litterarum D. Hallier, licet non valde recentium et illic  fortasse visarum » ; Bruxelles,  Bibl. royale, ms. 3831, 351.  %) Der Katholik, 63 (1883), I1‚ 494; cf. SAINT-AMOUR, 569.  %9) Der Katholik, 493.  4°) Jbid., 494, Albizzi devint cardinal le 2-mars 1654,Bulla publicata funt peTr loca solita Urbis asx omnıum
catholicorum plausu jJansen1ıstarum mortificatione et praecıpue

qualificatorum, quı1 praedictas proposıtiones catholicas vel
saltem DOSSEC defend:;: censuerunt... 7

CNSC Ia TECOMPENSC merıtee PDal SCS demarches. Passant
modestement SUT la terrestre, l pretend SONYZCI Ia seule celeste.

Relation ‚ermıne SUT cCe phrase
Quantum Vero 1ın hoc tam SraVvı negot10 CgZOo ‚aboraverım,

Deus scıt, eic Utinam reposıta sıt mihı INETIC6S 1n paradıso )) &}
Les deputes Jansenıstes francaı1s n etajent DaSs du LtOULT aussı

penauds QUC le pretendalent leurs adversaiıres. Allant prendre conge
du PaDC, ıls eurent U: audience d’une heure el demie, s enten-
dirent louer, eurent | assurance qUE l augustiniısme restaıt ıntact
el declarerent

publiquement cdle V1v.e VO1X et Dal ecrıt qUuUe OUSs el LOUS
les autres disciples elt defenseurs de saınt Augustin soutiendrions
touJours le eCNs catholique des proposlit1ons, lequel NOUS Iu aVlOons
presente contenant la doctrine indubitable de grand
docteur de la Jräce, qu1 est celle de "Eglise, jJusqu ä Qu® Sa

87) Mus Bell., 4, est Sans doute propos de cCe lettre qUeE Gilles
Thybault, jesuıte de Louvain, ecrıt Dorothee Louffius ( ratıas ag Rae \Vae
de NnNOVIS. Repono coplam Iıtterarum Hallier, licet 910) valde recentium el ıllic
tortasse visarum » , Bruxelles, ıbl royale, 3831, 351

33) Der Katholik, 63 1, 494 ct ‚AINT-ÄMOUR, 569
89) Der Katholik, 493
40) [bid., 494 Albizzi deviınt cardıinal le INaTs 1654
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Saintete aıt prononce Jugement expres SUTL le SC 115 particulier qQUEC
NOUS SOUutenOons etre catholique, D'ar lequel l paralsse &videmment
el ql so1t constan qu elles ayent o  \ condamnees SCMNSs 1ä -}

L’audience et la declaration 81 avantageuse du DaDtl 1E11-

dirent la Jo1e AU:' deputes Jansen1stes 3
s Gtaıt tenu COUTANtT des nouvellesAux Pays-Bas,

roma1ınes, SUTE les phases SUCCESSIVES de ‚ examen ataıt renseigne
Pa un correspondance toufue Les antıyJansen1ıstes pouvalent
profiter des ‚ettres des Jesultes roma1ıns, qu1] leur transmettaıent
meme des copies cle C‘CH-CS des deputes antıjJansenıstes francaıs. En
apprenant Ia condamnatıon, eur contentement n etaıt Das molndre
UUC celu; de leurs collegues cCle Parıs et die Kome. Chigi les exhortait

Ia moderation. Le 14 Juun 16535, ; ] ecriviıt Franco1s Vander Veken
jJesuılte lamand‚ professeur Cologne, correspondant assıdu des
antıJansenıstes belges

Mitto exemplum apostolicae definitionis u  € quınque DLO-
positionibus Janseni. Utinam recıplatur Cal 1N€e querelis S1Ne
jactantıa, SC b omnibus parıter CUu humilitate obedientia,
procul 1urg11s el contentionıibus. Ita SPCIO 1n Idomino ‚0)J8  ® Ttamen
Paternıitatem estram ut Yo! 1pSsum insınuet amıcıs 1ın Belgio exıisten-
tibus, quı s1 ab inıt10 tacuıssent, facıliores certe futurı erant adver-
Sarıl ad obediendum 3

4l) SAINT-ÄMOUR, 5235
42) Saiınt-Amaour ecrıt (Z 03 540) (( [ seraıt difficile d’expliquer la CO1N-

solatıon qu«cC OUS TECUINECS de la declaration 81 avantageuse faveur de la doctrine
de saınt Augustin et de la grace etficace QUEC le Da QOUS hit cette audience.
La jJo1e quı en -paralssaıt SUur notre visage la temoıngnaıt [OUS CEeUuUx qu]1 ı9(0)]

vırent sortir ; el fut Uun:' rencontre remarquable qUE Hallier quı
trouva dans l’antichambre du Papc lorsque OUuSs sortions d’aupres de Sa Saintete,

dans mMOMmMent meme la premiere mortification. Mals 4l recut bien
davantage de VE  ec  lat que declaration du Pa hit aussitöt dans Rome, tant Parr
le soın que OUS eüumes de la publier quU«E Dar la satistaction A \A w O laquelle CEUX quı
aımaıent notre el N O! ETISONNECS; dont le :'nombre etaıt tres grand, COM -

munıqualent les u1N1s au autres une sı agreable nouvelle D

** On TOUVeEeTra certaın nombre cde ettres romaınes dans Mus Bell., 3,
180

44) LEGRAND (CCEYSSENS, La correspondance antı)anseniste de Fabio Chigı,
ruxelles, 1957, 184 Sur le contentement des antıjansenıstes Madrid, O lit
quelques details dans ( extraıt d’une lettre du Pierre Bivero, jesulte, ong-
e  pSs attache la Cour de Bruzxelles: Quien atiızaba tavorecia la materıa de
los Jahsenıstas CIa e| presidente Rose, ya depuesto-de S US ofıcios. Le ha venıdo
merec1do, todos los Jansenıstas CO la constıtucıon quien se- atreverä
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Mais de Rome venalılent egalement d autres nouvelles. Le CaTrT-

dinal Irivulzo, ambassadeur d Espagne (qui, charge PaT SO TrO1
d’obtenir du PaDeC le nouvel e{ SCeT1eUX CXaInen die | Augustinus
Prom1s au deputes belges, s etaiıt presente (D Laudience le | maı,
el avaıt o  \U durement econduit) ecrtit le Juın 1653 Philippe

| a materıa S1 discurre varıamente dudca mucho pueda
OCasıonar inconvenı.entes (y qU€E deb  12a SCT N examınada). Hora

ha vuelto solicıtar lıa de las lamınas di76 e] AÄAsesor Albiz qUu«€
e| qU«€E eSstas resoluciones, qU€E presto acavara CO

ella XO ESLOY atento CO todo cuidado asısto quanto ofrece,
pero hago uen JU1C10 ] fin de qUEC lo pueda enNner (por lo qUC
he 1ıco el ard Lugo de] m1sm.oO Albiz, GqU E camınan IU unı-
formes). 2

De leur cote les Jansenistes belges etal1ent renselgnes sSO1t direc-
tement Dal L aurant Chouleus 46) augustın, secretaıire particulier du
general de SÖ ordre (Philippe Viscontti, membre de la CONSTC-
yatıon particuliere d’Albizzi et detfenseur ardent, Jusau au bout, de
l augustinisme) el Dal les dominicaıns, sSOo1t indirectement PDarl les
deputes jJansenıstes francaıs dont les ettres parvenaı1ent V1a Paris
Jusqu ä Bruxelles ET Louvaın 1}

ır contra ella S1INO algun hereje } Aqu:  1 los Augustinos SO los primeros que
abominan han abominado de Jansenio, diciendo queE Augustino ha querido
hacerle hereje todas partes. S] ha publicado dicha constitucion recibido COINO

catöolica S] todaviıa porfhian los dos obispos, de los de los emäs que tueron
CO ellos ! La vıictorı1a grande un  Q de las IMayores QqUEC la Compania ha tenido
desde fundaciıön COINO lo confiesan aqui todos 108 relig10sos de Otras ördines
au 81n contradicciön de los dominicos, CO} qul]enes ha portado la Compania
CO. la modestia qUue suele, CO qUe ha ganado mucho credito etian de
10s mınıstros QqU«EC favorecian lo que debian favorecer ahora estän bien reCDECN-
diıdos Bruzxelles, Bibliotheque royale, 5 tol 269

45) Sımancas, Esstado 3025
46) LEGRAND-CEYSSENS, 85 Au Mus ell sont effectivement conservees

quelques ettres a  es d’un augustın belge de Rome, adressäes lV’ex-provincial,
c’est-äa-dıre Jean Rıivius. Voir INO etude Les attitudes de Michel Paludanus
devant le jansenısme, dans Augustiniana, 125-162 205-240, 325-361

’

41) Le 7 octobre 653 Mangell: mande cardınal-secretaire : (C212  L. Ceyssens  Mais de Rome venaient &galement d’autres nouvelles. Le car-  dinal Trivulzo, ambassadeur d’Espagne (qui, charg& par son roi  d’obtenir du pape le nouvel et s&rieux examen de l’Augustinus  promis aux d&pute&s belges, s’&tait presente ä l’audience le 11 mai,  et avait &t& durement &conduit) &crit le 24 juin 1653 ä Philippe  «La materia si discurre variamente y se duda mucho pueda  ocasionar inconvenientes (y que debia ser mas examinada). Hora  se ha vuelto a solicitar la de las laminas y dijö el Asesor Albiz, que  es el que apresura estas resoluciones, que presto se acavarä con  ella. Yo estoy atento y con todo cuidado asisto a quanto se ofrece,  pero no _ hago buen juicio al fin de que lo pueda tener (por lo que  he oido del Card. Lugo y del mismo Albiz, que caminan muy uni-  formes)... » *°)  De leur cöte les jansenistes belges &taient renseignes soit direc-  tement par Laurant Chouleus *°), augustin, secretaire particulier du  general de son ordre (Philippe Visconti, membre de la congre-  gation particuliere d’Albizzi et de&fenseur ardent, jusau’au bout, de  l’augustinisme) et par les dominicains, soit indirectement par les  deputes jansenistes francais dont les lettres parvenaient via Paris  jusqu’ä Bruxelles et Louvain *’).  a ir contra ella sino algun hereje ? Aqui los Augustinos son los primeros que  abominan y han abominado de Jansenio, diciendo que a su Augustino ha querido  hacerle hereje en todas partes. Si ha publicado dicha constituciön y recibido como  catölica ? Si todavia porfian los dos obispos, ay de elos y de los demäs que fueron  con ellos! La victoria es grande y una de las mayores que la Compafiia ha tenido  desde su fundaciön como lo confiesan aqui todos los religiosos de otras Ördines  aun sin contradicciön de los dominicos, con quienes se ha portado la Compafifa  con la modestia que suele, y con que se ha ganado mucho credito etian cerca de  los ministros que favorecian lo que no debian favorecer y ahora estän bien repen-  didos ». Bruxelles, Biblioth&que royale, ms. 3831-3833, fol. 269.  %5) Simancas, Estado, 3025.  *6) LEGRAND-CEYSSENS, 85, Au Mus. Bell., D. 7, sont effectivement conserv&es  quelques lettres anonymes d’un augustin belge de Rome, adress&es ä l’ex-provincial,  c’est-ä-dire ä Jean Rivius. Voir mon E&tude; Les attitudes de Michel Paludanus  devant le jans&nisme, dans Augusfinia@a‚ 5 (1955), 125-162; . 205-240, 325-361;  “  6 (1956), 849-899.  #) Le 25 octobre 1653 Mangelli mande au cardinal-secretaire: « ... Un padre  [Jean Nolanus, dominicain] del medesimo ordine dei predicatori, costi reggente  dello studio nel convento della Minerva scrive al priore del convento di Brusseles  [Henri Scelliers] , appassionatissiımo amico ‚dell’arcivescovo di Malines e dei seguaci  di Jansenio, che sopra queste controversie toccanti le propositioni condannate nella  bolla, farä ben chiaramente costare nelle lettioni che ha da fare quest’anno, cheUn padre
| Jean Nolanus, dominicain| de medesimo ordine del predicatori, cost]ı
dello studio nel cCONvento della Mınerva SCILVe a} priore de|l CONvento d; Brusseles
|Henri Scelliers|, appassıonatıssımo amico dell’arcivescovo Cl; Malines dei seguacı
dı Jansenio, che D queste controversie toccantı le proposıtlion! condannate nella
bolla, tarä ben chiaramente CcCostare nelle ettion] che ha da tare quest anno, che
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Vers la fin de Juın, un documentation LOUT fraiche venaıt d  A  etre
apportee au DPays-Bas. Jean Recht el Ignace illemans, Tevenant
de Madrid OUu ils avalıent se]ourne durant quatre IX s’arreterent
durant plusieurs Jours Paris, SV renseignerent et documenterent }

Aussi] le CXTE de la bulle cela avaıt O  \ le Cas POUT
la bulle In emımnenti, circulait au DPays-Bas avant qu ı] Il parvınt
VD "internonce a Spa

Le juillet 653 capucın 1INCconnNu transmettaıt dejä
confrere 3

Vers le milieu cle juillet les antıyansenıstes s 6talent deja forme
un ODINION. ] e | Louvaniıste ANONYIMNE, qu 11 faut proba-

NO 81 ha da recedere dalla dottrina di T homaso altre COSsSEeE simili, le quali
facendos:; vedere all; jJansenlanı, s inquietano fomentano grandemente, nde al
tal parerebbe molto dovuta Uun.: buona correctione, dovendo parlare
scrıvere In aedificationem delle diffinitioni Cl fede, et NO: In destructionem

1-438
Cette lettre semble avoır des consequences immediates. Le novembre

653 le Jesuıte milanais Jean De Rho ecrıt de Rome Uwens,
CLa publication de la. seconde bulle contre Jansenius  2B  Vers la fin de juin, une documentation tout fraiche venait d’&tre  apportee aux Pays-Bas. Jean Recht et Ignace Gillemans, revenant  de Madrid oü ils avaient s&journe durant quatre ans, s’arr&terent  durant plusieurs jours ä Paris, s’y renseignerent et documentö&rent *°).  Aussi le texte de la bulle, — comme cela avait 6t& le cas pour  la bulle In eminenti, — circulait aux Pays-Bas avant qu’il ne parvint  a Vinternonce a Spa.  Le 6 juillet 1653, un capucin inconnu le transmettait d&jä & un  confrere **)  Vers le milieu de juillet les antijansenistes s’&taient d&jäa forme  une opinion. Le 18, un . Louvaniste‘ anonyme, qu’il faut proba-  non si ha da recedere dalla dottrina di S. Thomaso et altre cose simili, le quali  facendosi vedere alli janseniani, s’inquietano e fomentano grandemente, onde al  tal reggente parerebbe molto dovuta una buona correctione, dovendo parlare e  scrivere in aedificationem delle diffinitioni di fede, et non in destructionem » ;  NF, 37, 411-438.  Cette lettre semble avoir eu des cons&quences immediates, Le 21 novembre  1653 le jesuite milanais Jean De Rho &crit de Rome au P. J. B. Uwens, S. J.:  « ... Ante hos 8 dies D. Albizzi, assessor Sancti Officii, iussu peculiari Sanctissimi  Domini, duxit in carcerem in Turri, novae nomine, regentem studiorum conventus  celeberrimi Dominicanorum S. Mariae supra Minervam. Is noviarca hibernus,  peractis in Hispania studiis, hicce veluti hispanus advocatus, jansenianae partis  tuebatur egregie et apud eum conveniebant janseniani [cf, SAINT-AMOUR, 386 ss.;  Rapın, IL, 64 sv.] priusquam pontificia bulla damnarentur. lam vero, ut quidem  fertur, bullam ipsam datis ad episcopum [Louis-Henri de Gondrin] Gallum (Sens  opinor gallice vocant) litteris jansenianum in sensum pervertere conatus est. Quo  res sit evasura nescimus, Pontifex novos cogit theologorum conventus. Vult enim  hanc causam omnino profligatam clausasque perfidiosis omnes omnino evadendi  vias... »; Mus. Bell., D. 7, 27. Le P. Nolanus mourut dans les prisons du Saint-  Office en 1656; cf. SAINT-AMOUR, 566-67, ol sans doute par erreur l’arrestation  porte la date du 8 novembre; Rapın, Il, 139.  48) Sur le s&jour des d&putes ä Paris on trouvera quelques pages dans HERMANT,  II, 82-90.  #) « Prodiit tandem in lucem bulla contra Jansenium. Preambula et formulae  nimis sunt prolixae; quae ad substantiam faciunt hisce transcribo:  Ac per nos implorata... et uti talem damnamus. E post multa: Non inten-  dentes... Datum Romae etc.  Praeses Roose suspensus est, si non privatus omnibus officiis, sed de eo parce  loquendum. Utrum enim privatio illa vel suspensio subsistet, nonnulli dubitant.  O qualis rerum vicissitudo et fortunae inconstantia! Rogo R. P. V. ut hanc quam-  primum dignetur transmittere RR. PP. Guardiano et vicario Brugensi, non enim  vacat iterum praefata transscribere. SS. Sacrifilis.., »; Anvers, Archives des capu-  cins, Section I, n. 4809.Ante hos dies Albizzi, Sancti Officii, 1USSu peculiari Sanctissim 1
Domini, duzxit ın In Turri, nomıne, regente studiorum cONventus
celeberrimi Dominicanorum Marıae D Mıinervam. Is novlarca hibernus,
peractis In Hispania studiis, hicce veluti hispanus advocatus, jJansen]1anae partıs
tuebatur egregıe el apud eu conveniebant Jansen1anı Icf SAINT-ÄMOUR, 3806 S5S. ;

RAPIN, H. 564 SV. | priusquam pontifıcia bulla damnarentur. lam VCIO, ut quidem
fertur, bullam 1psam datis ad epıscopum [Louis-Henri de Gondrin] Gallum (Sens
opınor gyallice vocant) itteris Jansen1anum ın SENSUMM pervertere conatus est Quo
[ 6S sıt evasura nescımus. Pontifex cogıt theologorum conventus Vult Nnım.
anc Causam omnıno profligatam clausasque perfidiosis omnıno evadendi
VIESn. » Mus Bell /, 27 Le Nolanus IMOUTrut dans les pr1sons du Saint-
ÖOtffice 656 ; cf SAINT-AÄMOUR, 566-67 Ou Sa 1ls doute Pa 67161 I arrestation

la date du novembre: APIN, IL, 139
48) Sur le sejour des deputes Paris TOUVera quelques cdans HERMANT,

82-90
4!!) (  C Prodiit tandem ın lucem bulla cContira Janseni1um. Preambula et formulae

nımıs sunt pnrolixae; qUa«cC ad substantiam acıunt hisce transcribo :
AÄAc PECI 11O:! implorata... et utı talem damnamıus. post multa Non inten-

dentes... |)atum Romae eic
Taeses Roose uspeNnsus est, S1 9109} prıvatus omni;ibus officıis, se\ de

loquendum. Utrum nım prıvatıo Jla ve| suspens1o subsistet, nonnullj; dubitant.
qualis vicissıitudo et fortunae inconstantıa ! Rogo ut hanc qUaIn-

priımum dignetur transmıttere Guardiano et V1Carıo Brugens!], ı910} Nnım
vacat ıterum praefata transscriıbere. Sacrifiis... » , Anvers, Archives des CAaPU-
C1ns, Section N. 4809
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blement icdentifier AVEC _ ibert Froidmont, ecrT1t '} capucin la lettre
qU«C VO1C]1

T urbabit, credo, multorum anımos OV'a bulla Innocenti
(cuılus mentionem litterae tuaAe ultimae fecerunt) qua damnantur
haereseos quınque propositiones Romae examınarı Coeptae, el procul
dubio ınexpectatus i lle ICtus cordatos etiam VIrOSs mer1to affliget ;
quı1a verendum est 1INC fore, ul adversarı] nostrı molinistae, qu1
ante hac satıs impudenter egerunt COntra Augustin] auctorıtatem,

rapıant mag1s aperte el intrepide, Un a  Ö Aidelium CaIll-

dalo acdversum eumdem sSsanctium virum insolescendi, dantes PEI
koc haereticis argumentum nobis 110 solubile CcContra 1nfa]llblll
tate Sanctae Sedis, GQUAC totıes, DEr OTa praecedentium pont1-
CUum el longum saeculorum OoONsSsSeNSUNMN], saluberrımam e1IUS doctri-
Na approbavit. Sed a bsıt tantum nefias ut pontifex pontificıbus COI-

tradicat. Undique video confiluere doctissımorum ViIrorum ingenla 1n
eamdem sententliam, ut libere iudicent CI AanNncC bullam.,
mınım0o quıdem, praeiudicatum CSSCc doctrinae Augustinı. Prae-
terquam nNnım quod 110 ıgynorent solicdissımam £1IUS purıtatem EL

purıssımam solicditatem optımamaqaue Scr1ipturis Sacrtıs oNnso-

nantıam, el probe nOoverınt quanto 1n honore SCINDECI 1n Fkcclesia
catholica fuerit .habita, ıta ut existiment pr1Us coelum el terram

transıre, QUaM ab intallibili auctorıtate quea iısta sententıa
damnarı. Insuper al assequendum mentem Summ 1i Pontificis C1rCca
hanc bullam consıderant, quod ab in1ıt10 inchoati hulus examınıs
declaraverit 11O velle INquU1rı sententıia Augustin]ı 1n hac
mater1ıa sequenda sıt, sed ut Certum et indubitatum ıc praesuppon1
el solum mMentem e1USs diıligenter investigarı. |einde etiam pOost
ecditam anc bullam VvV]ıvae VOC1IS oraculo dicıtur respondisse depu-
tatıs doctoribus Galliae, nıh;l Oomnıno eg21sse praeiudiciale auUCiO-
rıtatı Augustinı. En quod omnıum maxıme consideratione dignum
est, die 19 Mau‚ ut nost] chartiıs qQUas abeunti h:upxer radıdi,
adeoque Paucıs diebus ante editionem bullae, praefatiı doctores
obtulerunt Suae Sanctitatı diversos SCNSUS quınque ıstarum prOopOSI1-
tiıonum UuUorum uUunus est Augustini el catholicus, invıctıs
probationibus demonstrassent S1 placuisset Romanıis adhuc tantısper
CÖ  N audire alter haereticus et qu1ı maligne pOsset afıng]

S1 Augustini discıipulis S1C intellectae propositiones defende-
rentur. Tandem INn fine (si meminer1s) nost1 quod subiungant :
ıterum atque iterum, Beatissime Pater, Sanctitati Vestrae C# —_

nibus Galliae ePISCOPIS humiliter supplicamus, ut de pnroposıta
et controversa claram firmamque troferat sententiam, trofitemurque
OTa 1f9SG, NO et unIVeErsos Augustini discipulos defensores
Dpro indubitata tantı doctoris atque adeo Ecclesiae doctrina Drae-
dictas propositiones, ut nobis sunperius expostitae sunft, erpeiuo
defensuros, quamdiu de ıllis e  SSC, ut su  a nOositae sunft, intel-
lectis tnrolatum NO erıt (quod Sanctitate Vestra postulamus) -
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lemne definitivumque iudicium qQUuUO nobis aperite constet Cas

SCNSU quCT7T! asserimus catholicum 8 damnatas. uod quidem
numqualn fore, Deo adiuvante, confiıdimus, etc

Imo e tempoOore, QU O prımum hae propositiones artıfic10se
sunt fabricatae ıIn (zallia ab 11S quı facultatı theologicae Parisiensı1

el condemnatıonem eXtorquere omn1ı conatu nıte-
batur, illud ıncessanter inculcarunt bonarum partıum doctores (uti
pate scr1pto quod u1CcC adıunx1, 1ın lucem eM1SSO cıircıter qua-
LUOT annıs) ıllam tore plenam periculi, propter ambigul1-
atem el aequıvocatıonem propositionum UacC S1 simplicıter dam-
nNaTrTentur praevidebatur extunc futurum, ut ab aru: fabricatorıbus
1n vulgus spargeretur, damnarı ecas ın SCNSUu 1ın qU O mınımMe damna-
biles SUNT, etiamsı alium SCNSUMN merı1to damnabilem haberent.
Fvenit ıgıtur quod Hmebatur. Nam ın NOVAa bulla simpliciter dam-
Nantur propositiones el 110 determ1ınatur 1n qQqUO SECNSU Quis opınarı
audebit c as eCsSSCc damnatas 1n eNsSu Augustını eit NO potıus ın
110 en QUCIN IC catholicı haeret1icum fatentur el

Quis nobis persuadere poterıt propter molinisticam hulus bullae
denduminterpretatiıonem incertam, Cdicam maniıfeste falsam,

ess5CcC abh doctrina, QUaIn ex1istimamus 105 Certio scire (si quidquam
certo scimus) esse hicde] catholicae Videmus quanta sincerıtate Cis
cipuli Augustıinı processerInt, u talem } Summo Pontifice defi
nıtıyam obtinerent sententliam, CXDTECS| el aperte doceret quid
credi Aidelibus vellet el termınare contentiones ıdonea esset Quam
facile c eTral exXxprımere in 4 WO SCI1iSU damnaret, N1sı quod Romanı
favere voluerint molinistis auantum potuerunt et quantium |Deus PT'O
tempore permittere volut, impediens Tamen sapıentissıma SUL DPTOVI1-
dentıa, aliquid CONTtra Augustinı auctorıtatem 1n bulla exprime-
TetuUrT, qQUam nıhilominus pedibus conculcare palam molinistae la-
borant. on est dubium quın DIO reverentıa Sanctae Sedis obedi-
enter hic recıpletur bulla SE prospicletur de modo qU O possıit
homınum mentibus ex1m1 PernN1C10S1SSIMUS 6CILIO putantıum hac CO

stıitutione Innocenti] ferirı Ciu a—pp—roba'ta dogmata Augustinı,
DEr ambiguas bullas el ET VEISA'S interpretationes Aidelis populus

decıplatur, et praevalente paulatım DEI potentiam saecularem 1MN1-
quıtaite, tandem OLUS MU nclus mMmıretur CSSC pelagianum. Quod
S1 acdhibitis omniıbus mediis aı manıfestandum hominıbus verıtatem,
qQUaC christiana prudentlia el zelus Aidei catholicae intrepıdis gratiae
Christi JAefensoribus, uL I8}  O, suggerelt, w  N a.d optatum 19(0)] DEI-
venıat UCCECSSU eremus patıenter flagellum De1, durius qUo
anımam proplus tangıt i cogıtantes aquod ob multitudinem PECCA-
torum muncus o]ıt tanta UC£ verıtatıs indienus ; et disposuerit Deus
ın hoc teMDOTE poenales caecıtates abundanter pluere SUDECI illicitas
cupıdiıtates, U O nullum quidem 1n hac vıta malum insensibilius, SE
nullum QUOUYUC exX1t10S1US el mentıs oculo iıllud intuentibus tristius
accıdere Dotesi, PIT'O qQqUO avertendo anı multo arclentius Q UaIn DTO
tollenda peste, fame aut bello supplicarı Deo omnıpotentı deberet
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nteriım video hıic VIrTOS fortes S1C. anımatos ul tamdiu QUaN
defnitum 110 fuerit manıifeste quod doctrina Augustini eCcCe6-
'd€ n«du-m sıt, vel doctrina tracdunt sententlae tantı doctoris COIN-
tradicat (quorum neutirum 9}  I> erl ex1istimant 9003 evibus funda-
mentis) pellem s1ıbj PTIUS detrahi; patıantur, qQUam recentiora dog
mata profiteri consentıant. Deus Optimus Maximus respiclat
facıem miserabilem Licclesiae ua€e et qu1]1 miıseretur CUul vult el
indurat qUECIN vult operaturque In no.bis velle el perficere PDTO SUÜW.ß
voluntate, suscıtet stabiliatque duces SaAaCTae militiae quoS mundana
potentıa deterrere 1O valeat confitenda orthodoxa fiıde el strenue
defendenda CONTIra OVa hominum inventiones gratia Salvatoris
Domini nostrı Jesus Christi 8}

la umiere de cCe lettre Y est . w A tacıle de comprendre
Ia these qgu”c Froidmont fera detendre le | ImMal et SUuTr Jaquelle 110 U

UuUTrTONS V Venır.
Vers le | juillet Mangell; trouvaıt POSSESSION dıie quelques

exemplaires die la bulle du bref V "archiduc E{ de deux instructions,
datees du Juın, du cardınal-secretaire. Ces instructions n ont Das
ete Conservees, mals 1 appert d’ailleurs qu une d’elles cCOoncernaıt
la manıere de TE le bref D Leopold-Guillaume. Elle avertissaıt

ip?g=r-nonce216  L. Ceyssens  Interim video hic viros fortes sic animatos ut tamdiu quam  defnitum non fuerit manifeste quod a doctrina S. Augustini rece-  dendum sit, vel doctrina quam tradunt sententiae tanti doctoris con-  tradicat (quorum neutrum posse fieri existimant non levibus funda-  mentis) pellem sibi prius detrahi patiantur, quam recentiora dog-  mata profiteri consentiant. Deus Optimus Maximus respiciat in  facıem miserabilem Ecclesiae suae et qui miseretur cui vult et  indurat quem vult operaturque in nobis velle et perficere pro sua  voluntate, suscitet stabiliatque duces sacrae militiae quos mundana  potentia deterrere non valeat a confitenda orthodoxa fide et strenue  defendenda contra novas hominum inventiones gratia Salvatoris  Domini nostri Jesus Christi » °°).  A la lumi&ere de cette lettre il est assez facile de comprendre  la the&se que Froidmont fera d&fendre le 18 mai et sur laquelle nous  aurons ä revenir.  Vers le 10 juillet Mangelli se trouvait en possession de quelques  exemplaires de la bulle, du bref ä l’archiduc et de deux instructions,  datees du 9 juin, du cardinal-secretaire. Ces instructions n’ont pas  ete conservees, mais il appert d’ailleurs qu’une d’elles concernait  la mani@re de remettre le bref ä L&opold-Guillaume. Elle avertissait  l ip?gr-nonce ;  « ... Che non si doveva far altro che ricapitare il piego senz’  alcuna istanza per l’essecutione della bolla, lasciando la parte dell’  ubedienza a chi ne ha il debito, senza chiedere cooperatione della  potestä secolare » °')  La seconde instruction ordonnait de faire imprimer un nombre  suffsant d’exemplaires de la bulle et de la faire parvenir aux Eveques  et aux superieurs des religieux.  Le 10 juillet 1653 Mangelli r&pond au cardinal-secr&taire  « Ho ricevuto li due esemplari della bolla..  transmessimi da  V. E. perch& possa parteciparli da per tutto ai vescovi di queste  parti, per il quale effetto ho inviato uno delli sudetti exemplari  a Mons. Nuncio dı Coloma accıo che mı fayorısca di farme ristam-  pare molti altri, li quali quando mi siano transmessi, eseguirö‘ con  la dovuta puntuale ubedienza li comandamenti fattimi da V. E.  Di Brusselles mi si scrive che di gi& havutosi colA noticia della  bolla, l’arcivescovo di Malines haveva convocato Ii jansenisti di  Lovanio, .si crede per trattare dei mezzi, per impedire l’essequtione  °9) Ibid., section I, n. 4811.  *) NF; 37, 326; lettre du 6 septembre 1653.Che 900) S1 doveva far altro ch. rıcapıtare 9 plego enz
alcuna iıstanıza PEr l’essecutione della bolla, asciando la pa dell
ubedienza ch; ha 1 ] debito, chiedere Cooperatıone della
potesta secolare 51)

| a seconde instruction ordonnaijit de faire Imprimer nombre
suffisan«t d exemplaires dee Ia bulle el de Ia faire parvenıiır au eveques
et AU. superleurs des religieux.

Le | juillet 1653 Vlangelli repond cardinal-secretaire
Ho ricevuto 15 due esemplari daella bolla transmess1m1 dıa
perche 19}  a parteciparlı da DET al VESCOVI di questepartı, HCT q quale efftetto ho iınvıato un delli; sudetti exemplariMons Nuncio dı Colonia aCcC1O ch mı1 favorisca dı ftarne rıstam-

DalI«ec moaolti altri, ] qual: quando 1998 S1AaN.0 transmess!], eseZu1rö &e}
la dovuta puntuale ubedienza ]; comandamenti aattım]ı da

D3} Brusselles IN ] S1 SCI1Ve che dı 1a havutos] colä noticlia della
bolla l arcıvescovo di; Malines haveva CONVOCAaALiLO ]ı Jansenist] qı
Lovanıo, S1 crede DET Tattare del meZzZzl, PECT impedire l’esseqgutione

50) [bid., section F 4811
51) NF: 37 326 ; lettre du septembre 1653
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di £SsSEe le artı' medesime le quali ha Procurato imbarazzare
le altre bolle decreti apostolicı emanatı 1n questa materıa, C10€
della pretesa torma cli publicatione cla tarsı COl della CONcesslone
de] placet reg10. Eit all incontro, glı ubedienti alla Santa Sede CO
grande Zusto hanno inteso questo aVVl1SO, soggerendo che m1 S] SCr1va
ACCIO che 10 transmetta esemplare della bolla a ] Signor Arciduca
accompagnandolo ({} mije ettere ; 1 che 910)] m essendo OINanln-
ato da 110 trasgrederö limiti cla 181 prescrittim]. di
quanto succederä tarö rverente ragguaglio

B L _ARCHIDUC LEOPOLD-GUILLAUME

S ‚ archiduc n avaijt Das NCOTE oublie les SITOoS deboires OCCa-

s1ionnes 1651 DaT Ia publication de la premiere bulle, 9 etaıt LrOp
religieux DOUT tenır rıgueur nouvel internonce. etaıt MEeMe
gene de SavOo1l1r celui-ci ex;] volontaire S5pa, el juillet, 4
Iu eCr1ivit un petite lettre DOUT l’inviter TE reveniır 7

(Ir lettre etaıt dejä premiıer fruit du bref du DAaDe OUT
TE celui-ci, Mangelli, touJours LE Spa, avaıt SerVITr de
10)] auditeur, Ferdinand Nıpho, quı etaıt reste Bruxelles.

Quand celuj-ci resenta palais AVEC Commıssıon IMDOT-
ante, le gouverneur-gzeneral, maladıe 11t‚ le At TeECEVOITr Par SO

secretaıre AÄAntonio Navarro Bureno. [ e l entretien des deux subor-
donnes 110 US CONNaAalsSsoNs seulement les details qUE plusieurs MO1S
plus tard Mangelli, eine Ta justifier, cCommuUn1quera Carl -

dinal-secretaire

quale |Navarro| en€“e fu esposto quanto fosse ONVE-
nıente DET beneficio Cl quest1 Stati, che alla sudetta bolla S1 PDPreSs-
LAsSse la dovuta obedienza. sortisse l effettuatione convenılente, NO
S] fece pDero alcun mot1ivo di chiedersi C100 DE parte Cl Sua Santitäa.
esprimendos] solamente che u \d‘0 Veva seguıre contorme alla
santa mente Cl Sua Beatitudine. C100 für inteso OS]1 11O solo qda]
secretarıo Navarro, da Sua Altezza el altrı mıiınıstr1, poiche l
Signor Vander Piet, fiscale dr8 l Consiglio prıvato, chiese a ] Canon1co
Nipho alcun; Z10rn] doppo STatOo Mcapıtato ; ] plego al SignorArchiduca, ch: ‚ousSa S1 desiderava da ch facesse ı1 Signorarchiduca o  a dı C100 el egli I1SDOSE, che 900 haveva havuto caaltr ordine che dı presentare ı] sudetto pleZo Sua Altezza. F,

52) EyR 197
53) NF, 286 Mus Bell., 6, 4 O1r la reponse de Mangelli, date

du jer e  aout, S4 285
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7i 10 havevo principalmente avertito al medesimo Canon1CO
Nipho che DEI ventiura 1 Signor Arcıduca le dimandasse ;]
breve le presentava aCCcl1O ch: facesse hare Ia dovuta publi-
catıone, rispondesse, t+he nelle mıe lettere o  a di C100 11 le ordıi-
Nava CSa alcuna simile, che nelle costituzıon] apostoliche maggl-
ormente dogmatiche el 1ın materı1a Ci fede COIT}16 questa cCertia ch
la sola publicatione fatta 1n Rome obliga tuttı ]; fideli che
s1a nNecessarıa alcuna publicatione particolare, alcun placet
aSSeNsSo reg10 et ben not1 ua Eccellenza pregludit!) £attı
all autorıta della Santa Sede PeCI le sudette due difhcult  a In
della bolla della santa memor1a d’Urbano 11 ch obbligorno
NOSIrO S5ıgnore farne quelle dimostration1 di z1usto sentimento
DE C270 d’un breve particolare che Sua ccellenza NO 1ıgnora.

Con questa avvertenza procedendo 1} Canon1Co Nipho CO

vista de]l medesimao breve da presentarsı el anco delle due ettere
scrıttem1ı da Vostra Fminenza sSo 1i Giugno, da t+rasmesseli
89l CODpla, ha p arlato SCINDTIEC dvl manıera che 110 s1 pOotesse dare Un

mınıma Occasıone di potersı incontrare n€el due scoglji dı publicatione
di placet A’intendersı che "executione della bolla 31 chiedesse

alla potestä secolare... Z
En faıt, le 74 juillet Manzgellji exprıiıma SO collaborateur iıntıme,

Dorothee Loufhus, jesulte de Bruxelles, Jo1e dee SavOlr le bref au

Malns de "archiduc ı1 VOUAa aussı]ı SS craıntes

OCccasıone public-atibnis‚ aV o alicuius consilio, supersem1-
Netiur 7z1zanıa 1N detrimentum et pernıtiem auctoritatiıs Sedis aD O0OS-
tolicae a impediendam bonam INGCSSECHI, DTOU factum fant C1rca
aliud edictum | bullam In eminenti| quod faunt tantı Call-

dali

Leopold-Guillaume avait-il mal COMPTIS Son zele celu; de
ses conseillers le poussait-ı] e’} faire surabondamment SOI devoir
Par la VO1€e du Conseil pPr1Vve, 9 CI‘OI1IIB. le aout 1653 au autorıtes
l’ordre sulvant

(( Comme: Sa Saintete NOUS envoye certaın brevet AVEC la
constıtution et bulle emanee de Dart, portan' declaration el
nıtıon de Cinq proposıt1ons articles en matıiere de fO1, ci-devant
controverses el disputes l’occasıon de ] impression du livre inscr1t

ugustinus Corneliüü Jansenti epISCOPI Iprensis, LO US VO trouve COT1-

venır de : vous faire Ja presente el ECENVOVECL quan eti quan coplıe
desdits brevet el constıtution, afın qU€ OUS aur1ez - faire TIie

54) 3 326 lettre du septembre.
55) Bruzxelles, Biblioth&que royale, 3831, 316
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que€e ].CS iıntentions cle Sa Saintete söojent pontuellement accomplies
el les definitions eTt determinations susdites observees et SU1VIeSs PDal
les VO1€eSs el INOYVECNS accoutumes et usıtes Cas pareils regard des
bulles et definitions dogmatiques e S1 quelque 'ChOSC
contraıre VOUS 10 US averhbrez... )) S)

Une copıe de Celt ordre, CONSeEervee MVusee Bellarmin, est

accompagnee die @  N CUX nOotes

(( Has itteras Concilium prıvatum ad ep1scopOs mittendas
censult, ut poneret ın pOossessionem dandı placetum etiam PIO
bulla dogmatica

Coeterum NECQUAQYWAIN T! fuerat ab ınternuntıo Mangello
rogatum, qu1 solummeodeo bu]lam mıserat Cu breve apostolico a
Serenissimum, CUu 1 intellectis 118 qUaC 16 Galliae DT'O bulla
egerat, significasset, impatıentia ab iınternuntı1o, tUnNnC Spadae
exıstente propter sententiam suspens10on1s ep1scoporum, bullam
eXpectare 20

Cependant, Mangelli semble P as aVO1r partage C  N apprte-
hensions. Au contraıre, 11 rejJoulssalt de l ordre de "archiduc.
Lie aout, 1 ecrıviıt cardinal-secretaire

ntorno alla bolla delle Cinque proposıtion] ql Jansenio IN 1
ha detto 11 Signor Archiduca, che haveva scr1tto ‚ettere agli ordi-
Narı), aCC1O invigilino CO ogZn1 magglore aCcCcCcuratezza DEr l’esse-
quutione di es5sSa S

Ans doute "archiduc ht parveniır SO decret egalement au un1-
vers1ıtes de Louvaın et die Doua:. |] promıt meme d’en adresser
second, plus fort. celle de Louvain. En eftet, la lettre cıtee cı-des-
SUS poursult219  La publication de la: seconde bulle contre Jansenius  que les intentions de Sa Saintet& soient pontuellement accomplies  et les definitions et determinations susdites observees et suivies par  les voies et moyens accoutum6s et usit&s en cas pareils au regard des  bulles et d&finitions dogmatiques ; et si quelque chose se passe au  contraire vous nous en avertirez... » °°).  Une copie de cet ordre, conserve&e au Mus&e Bellarmin, est  accompagnee de ces deux notes  « I. Has litteras Concilium privatum ad episcopos mittendas  censuit, ut se poneret in possessionem dandi placetum etiam pro  bulla dogmatica ;  2. Coeterum nequaquam id fuerat ab internuntio Mangello  rogatum, qui solummodo bullam miserat cum breve apostolico ad  Serenissimum, cum is, intellectis iis quae rex Galliae pro bulla  egerat, significasset, se cum impatientia ab internuntio, tunc Spadae  existente propter sententiam suspensionis episcoporum, bullam  expectare » °’).  Cependant, Mangelli ne semble pas avoir partage ces appre-  hensions. Au contraire, il se rejouissait de l’ordre de l’archiduc.  Le 9 aoüt, il &crivit au cardinal-secre&taire  « Intorno alla bolla delle Cinque propositioni. di ]ansefiio mi  ha detto il Signor Archiduca, che haveva scritto lettere agli ordi-  narij, acciö che invigilino con ogni maggiore accuratezza per l’esse-  quutione .di essa... » 5%).  Sans doute l’archiduc fit parvenir son de&cret &galement aux uni-  versites de Louvain et de Douai. Il promit m&me d’en adresser un  second, plus fort, ä celle de Louvain. En effet, la lettre cit&e ci-des-  sus poursuit :  « ... Et havendole accennato che pareva necessario di osservare  specialemente gli andamenti dei dottori di Lovanio et che da quella  radice e fomite si poteva sempre temere che reppullulasse. alcun  °) Mus. Bell., D. 4, 13; D. 6, 34. Rapın (Extrait, fol. 65r): « L’archiduc &crivit  une circulaire aux &v&ques et ordinaires du pays le I aoüt 1653 pour faire publier  la bulle, mais l’ordre n’&tait pas fort pressant »; cf. PASToR, XIV/I, 256. L’auteur  date par erreur le d&cret du I1 aoüt.  ”7) Mus. Bell., D. 8; 36  °) NF, 37, 270. Dans cette lettre, Mangelli re&tracte ce qu'il avait &crit le  10 juillet concernant l’&crit sur les trois sens (cf. supra): « Intendo che la scrittura  delle glose o interpretationi sopra la detta bolla. da me transmessa a V.E. non &  cosa fatta di novo, ma inviata costä perch& fosse vista da Nostro Signore prima di  procedere alla publicatione della sudetta bolla ».Eit havendole ACCeNNaALO che Pare va necessarıo dı OSSECEIVAaTiTE

specilalemente oli andamenti de]i dottori q Lovanıo el che da quella
radıce fomite S] pDpoteva SCINDTE temere che reppullulasse alcum

Mus Bell., | 6, RAPIN Extrait, tol 65r) C L’archiduc ecriviıt
un circulaire Au eveques et ordinaires du PaYyS le out  . 653 PDOUT faire publier
la bulle, maıs L’ordre n etaıt Pas fort pressan D c$£ PASTOR, NL1 256 *uteur
date Par SeITeUur le decret du out

57) Mus ell 8,
58) NF, yB 270 [)ans lettre, Mangelli retracte qu ı] ävait ecrıt le

juillet cCONCernan l ’&erit SUur ICS tro1s SCNS (cf supra) : ntendo che Ia scrıttura
delle glose interpretatıon1] D la detta bolla da transmessa NO

O08a tatta d; NOVO iınvıata costa perche fosse vısta da Nostro Signore prıma di
procedere alla publicatione della sudetta bolla ı Vr
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germoglio Cli mala dottrina, IN 1 disse che S1 starebbe molto alla mıra

po!]l ı1 secretarıo Navarro Inı ha detto che Sua kccellenza haveva
C,  o risolutione di SCI1Vvere alcune ‚ettere ben efhcacı ın ordine
C1O, veramente da quella unıversıitäa S1 pOotLessero sradicare ire

quatiro dottorı che S1100 aNncCco stranıer1 di queste provıncle, DaTc
che S1 assıcurarebbe onnınamente l estintione di questa mala
5CenNnNza

semble Pas qUE le ZOoUVETNECUT aıt ecrit cet£-e lettre. Fn
VO1C1 peut-etre Ia ra1son. Kome, n etaiıt nullement Content die
Ia manıere dont le bref avaıt U  «Q Communıque "archiduc. Les
PrOoODOS teNUS DaT Nipho Navarro avaıent 50)0 alr d une demande
de Ia parTt du Saint-Diege et pouvalent etre interpretes
TECOUTS DOUVOIr civil VU: V’obtenir le placet.

L_e aout, cardinal-secretaire At parvenır Mangelli Ce

reprimande
Nelle instruttione data da Vaostra Signorlia al Canon1Cco

Nipho DECI presentare ] Signor Archiduca ı1 breve A la bolla al  3 i
Nostro Signore Pra le Cinqaque proposıtion], doveva
INCarıcare ll.ll altro ch 11 solo ricapıto de]l pIeEZO ‚08 alcuna
iıstanza Der | esecutione della bolla lasciando la parte dell ubi
dienza chi ha ı] debito >1 chieder cooperatiıone della podestä
aicale. perche 9 Nipho avvısa aua di h*&b€ TE col] segretarıo0 Na

passato ofhtio diverso da questo, '} Ss1 per ordine dji
Nostra Signore - doppo essers] lu1 ımposto, che nNnO V1 s insista

ch. parlıi 1n manıera ch: NO mostrı1 DCI parte di Sua Santitä
alcun mot1vo d’istanza d’'altro, 81 partecıpe aAaNncCcÖ C10
perche proveda opportunamente al danno che DET Aavventura DOSSA
essers] INCOTrSO S

Dans longue reponse apologetique Au septembre 6  — Man-
gelli admet d’avoir sollicite "archiduc d intervenir |Louvaın. VMais

docilite Au observations TECUECS Ianı permettra plus d’insister.
D’ailleurs LeEopold-Guillaume ITrOUVEe Aa V'OEC SO armee CalTıl-

Ses deboires militaires SONT ans doute la ralson POUTrquUO1,
ll.ll prelat S1 attache Saint-Siege, etre de O1N le tout dernijer

reagır la bulle bref et la lettre d ’ envo!]. Ce n est qUE le
decembre 1655, SO TEeTLOUT Bruxelles, qu/’ ı] adresse PaDe

Ia lettre qUuU«€ VO1C1

59) Nunziature diverse, 286, 21v-122
80) 26-329
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Sıngulari 110 solum veneratione, sed el solatio ‚breve AaNnC-
tıtatıs estrae, SU: Vice-nuntio mıih;] tradıtum., recep1 el a} pedum

SUOTITUIMM dem1ssionem fun deosculatus. Gaudn Insuper CC6S-
sıt materı1a, quod 1n Jansen1anorum ECTTOTUM involucris turbidis
remotıs, hauriamus [8|  T doctrinae coelestis, pPUur1ssımo fonte
apostolicae verıtatıs promanantıs, el licet his populis mınıme UuUuNngqgUuam
dubium fuit ın hide‘ dogmate Sanctitatis estrae decretis acqule-
Cre, tamen mih] el hıs PTOVINC11S gratulor quod Ilis quınque arTtı-
culis ınıbj contentiıs quıd illorum intuntu debeat sentıire EeT credere
clarissıme fuit CXDTESSUM ’ hoc enım est radıice OINNE malum
evellere UU nomıne 110 unNna, sSe omnıum populorum, VOCE€e g‘r —_
t1Las qUas POSSUM maxımas Sanctitatis estrae refero, el eamdem
ut S  eIMU Christi Vicariıum e1usque placita communı omnıum
Belgarum gratulatione el VOTLO ei agnosCO, hoc solum acddito
uLL S1ICUTF PI'O iubilei gratia alteris litteris deprecans intercedo, eandem

apostolicae carıtatıs plenitudine benigne s1h; cor.di esSsSe patiatur.Deum Optimum axımum Oraturus... Z
Au siecle,4 Das meme prince auss]ı d  eVvVot qU«EC

‚archiduc, aısaıt etat de 1 beaux sentiments de f01 et d’atta-
chement Saint-Siege anı's quelque arrıere-pensee interessege.

est vral, Leopold-Guillaume demande UE des aveurs SDIr1-
tuelles et n est Das exclusivement POUT Iui-meme. Veut
:amment Jubile qu1 seraıt E SaYNCT e} Valenciennes DOUT V’archi;-
diocese Cambraj el Bruxelles DOUTr l archidiocese cde Malines.
D' apres la teNeuUr cle seconde lettre PaDe 62)’ Y fajt
demande PaT COmMPbpassıon DOUT SO peupJe qu1 depuis pres de QUuUa-
tre-vingts Aall. connaıt qUEC YyuUuerres, peste el famine et qu1l, PaT
craınte d’'un avenır touJours däsire rendre Dieu propice.

Mais, S] doit Crolre les auteurs jJansenıstes, l origine cCle
la demande etaıt Ia suıvante

Les Jesultes du Pays-Bas S’aviseren UunNne nouvelle adresse
DOUT triompher des Jansenıstes AVOCC plus de vloire. Ils DEISUa-derent - "archiduc Leopold de demander des indulgences

torme de jubile, rendre gräces VD Dieu de la bulle quı1 avaıt

ll) 38, (lettre originale) ; un coplıe ans |_ettere di VESCOVI, Z 516
Archives du Vatican) ‚ analysee dans ADIN, Relations des Pays-Bas... VvVvecCcC le
Saint-Siege, Bruxelles, 052 94.95

82) Vaoir )’original de seconde lettre, egalement datee du decembre,
dans NF, 38, 5 Le jubile de |l’annee saınte 650 avaıt o  «Q annonce Leopold-
Guillaume DPar bref du octobre 1649 ct Archives du Vatican, Epistulae ad
Principes, 56, tol 209v-210
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eEcrase | heresıe imagınaıre du Jansenısme ‚ans les Cingq PO-
s1t10NsS. 6'!)

1a premiere lettre de youverneur-general tut tort agreable
ap«c, disons m1euX, “"assesseur Albizzı, quı] redigea NnO'

du cardinal-secretaure, Ia depeche du Janvıer 1654 adressee Man
gelli

A breve che la Santita d1 Nostro S5ignore SCY1SSE a ] Signor
Arcıduca 1ın accompagnamento della bolla condennatorl1a delle
Cinque pPropOsItLONN, ha Sua Altezza data rsposta espress1va della
Sl  O Aiıliale obbedienza Sua Beatitudine questa Santa ede,
nde tanto F  pIU dobbiamo SDETATEC ch’ella sS1a PeCI dare ol; ordin! ch
SOTLO necessarij DE Ia totale ubbidienza della medesima bolla )) 64)

S; agreable UUE fut la reponse die "archiduc, elle le fut Das

DOUT vaıncre l antipathie nourrıe DaTt R ome cContre la ville de
Bruxelles, residence de l archeveque de Malines el sıege du Conseil
de Brabant. Le Dapc concedait ONC le jubile auUuU«C pour. Valen-
cıeNNes eit Anvers. Les instances conJjomtes de ”archiduc el du
magiıstrat de ruxelles purent rien changer . ce de&terminatıon.
Tiout plus le Papc condescendaıt accorder ”"archiduc le DT1-
vilege personne] Ae Yaglıcı l indulgence, ans deplacer, dans la
chapelle de SO palais 3

j CHEZ LES RELIGIEUX

Au TECU de Ia bulle, Mangelli avaıt pr1s aussıtot les INESUTICS

VUu de la publication. Paour faire iımprimer le document pontifical,
1} s etaıt adresse imprimeur de Cologne. Le 2 aısant le
dernıer DaSs, 4 sıgna les lettres circulaires qu1 devaıent aCCoOompagNnel
Ia bulle Destinees Au eveques, au unıversıtes, au superlieurs des

68) GERBERON, 245-246 : DE SWERT|, Chronicon conéfegationi s Oratorii,
Lille, 1/740, 80 Ces affırmations sSsont pas invraisemblables. Neanmoins le bref

(cf infra) justifiera la concess10n extraordinaire par la consideration D  qu ä
des gUEITECS les habitants des Pays-Bas ont pas Venlr D Rome pendant ’ annee
saınte 650

Nunziatura C Polonia, 179, 29rv
2} Vaoir beaucoup de documents ce. sujet ans 3 |142,

passım. Voiır aussı Nunz di Polonia, 179, 131 Nunz di Germanıa, Le bref
du jJanvıer 1654 concedant jubile de quatre semaınes POUFTF Valenciennes et

Anvers est reproduit dans Bullarium (edit Taurinensis), 46-
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ordres religieux, elles avalıent CONLENU identique, PCU modife
VEeTrTS la in selon la qualite du destinataire. VOICI celle qu1] fut
adressee ECTEUT de Loöuvaın

Constitutionem Sanctissimo Domino Nostro Innocentio
p OSt longam accuratı examınıs indaginem el Spiritus

Sanctı lumen publice a prıvatım sSaep1us imploratum, editam suDper
PrOpOsitioNıbus quıibusdam Cornelii Jansenni, 11m ep1scop1 Iprensis,
CUu: hıs litteris mandato Sanctitatis uae mi1tto Dominationi
estrae ut innotescat quıd upDer ııscem sıt sentiendum 1uxta Cat-
holicae Ecclesiae sententiam, el omnıbus ubique hoc palam fiah

1n materı1a hidei 1a a berr aTe contingatı quod Dominatione
Vestra PDT'O muner1s rectoralıs sollicitudine 4 UO fungitur, 1n ısta
unıversiıtate diligenter factum 1r1 conficdo et e1ıdem omnımodam
AaP'PDICCOT telicıtatem ;

Jusqu ä certaın pomt NO determinable, lettre ans

doute n  D Inspıree Dar quelque instruction de Kome. En LOULT Cas,
elle condense quelaues lignes Contenu Tes riche. l  ega  A  ] cAu
bref pontifical, elle afırme qUuUe Ia bulle fut precedee d’un long ET

SO1ZNEeUX Xammen E de prıeres prıvees el publiques ; Iui,
elle faıt allusion la umiere du Saint-Eisprit el Dal consequent
Lıinfaillibilite pontificale. Mais contraırement 0 lu1 elle souligne
l appartenance des CING proposıtions Jansenius elle le faıt mMmeme
une manıere beaucoup plus eXpressıive qUE Ia bulle Einfıin,
lu, elle demandı Das Ia publication du document pontifical, m als
neanmo1ns, el cela elle S en ecarte, elle d»erna nde d agir SOr te
qUE la condamnation so1t OoNNUuEC partout eTt Dal LOUS ; chose qU€E
la bulle Neglıgeait.

Puisque le seu|] but / atteindre etaıt Ia connalssance publique
de la decision romaıne, pourraıt demander S] Ia lettre de
L internonce 1Imposaılt quelque devoir specıal. Eın effet C but devait
etre atteınt depui1s longtemps grace au antıjJansenıstes. lun seul,
le superiıeur des Jesultes de Louvain desirait obtenir, POUT COIMN-

MeNnCcer )) au mOo1ns trO1S cents exemplaires d’un tırage qUe€e semblent
aVO1r commanıde les Jesultes de Bruxelles < Ceux-c1 voulaient meme

. Bruxelles, Archives generales du Royaume, fonds de |’Universite de Lou
aın FÜL) 68, 142v

81) Gilles Thybault ecrit le juillet 1653 Dorothee Louffius « Optaret
Rector bullae exemplaria saltem trıcenta huc muıtt! : S1 deinde plgribus OPDUS

sıt, petemus A Bruxelles, Bibioth royale, 3831, 351
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porter | internonce D faire publier parT les eveques des traductions
de Ia bulle D

Mangelli transmıt sec5 imprimes el Secs circulaires Nipho So

auditeur, qu1 etaıt reste Bruxelles el quı devaıt ICS adresser au

destinataılres. LA juillet, Mangelli ecrıviıt de Spa cardinal-se-
cretaıre

Havendo invıato Bruxsseles glı esempları della bolla
accompagnatı CO un m1a ettera circolare DECI ınvlare agli Y.di-
narı), capitoli, rettorı dı unıversıta superl10r1 dei regoları, SO0

avısato ch 1a s incamınavano el aln ricevutı CO egual rıverenza
SLtO PET procedere alla loro esequtione CO ognı prontiezza el

1ın ogn] meliori modao 9
|es aVvVıs S1 prematures qU€E Mangelli recCcu de Bruxelles venaljent

anNns doute des jesultes. on auditeur Iun Acrıvıt qQUuU«€ le a0ut224  L. Ceyssens  porter l’internonce ä faire publier par les &v&ques des traductions  de la bulle °®).  Mangelli transmit ses imprimes et ses circulaires ä Nipho, son  auditeur, qui 6tait rest& a Bruxelles et qui devait les adresser aux  destinataires. Le 31 juillet, Mangelli &crivit de Spa au cardinal-se-  cretaire  « Havendo inviato a Bruxsseles gli esemplari della bolla...  accompagnati con una mia lettera circolare per inviare agli ordi-  narij, capitoli, rettori di universitä e superiori dei regolari, sono  avisato che giä s’incaminavano et erano ricevuti con egual riverenza  e gusto per p-roceder—e alla loro esequtione con ogni prontezza et  in ogni meliori modo » *°)  Les avis si prematur&s que Mangelli recut de Bruxelles venaient  sans doute des j&suites. Son auditeur ne lui en &crivit que le 2 aoüt :  « ... Domenica a sera‘ [27 Luglio] ho ricevuto da Monsignore  mio Patrone [Mangelli] le lettere circolariı per tutti gli ordinarij  di questa nunziatura e per i rettori delle universitä con gli esem-  plari della bolla, che condanna le cinque propositioni del Jansenio,  le quali ho subito indrissato et intendo che tutti vadino eseguendo  ]a mente della Santita Sua et che il Serenissimo arciduca, con alcune  lettere che va scrivendo in questä conformitä, promettii l’assistenza  del braccio secolare ai medesimi ordinarij per gastigare i refrattari).  Giovedi poi ricevei altri dispiacci simili da incaminarsi a tutti i supe-  riori delle religioni, che pure vo indrizzando... » 7°).  Sur la r&action des religieux et des &v&ques de nombreux do-  cuments ont &t& conserve&s au Mus&e Bellarmin ’*). On ne saurait  pas dire si le dossier est tout ä fait complet et par cons&quent si  l’absence d’attestations de la part ‚de certains ordres religieux tire  A cons&quence. ıIl n’y a par exemple presqu’aucune mention d’abbes  ou de prieurs de monasteres autonomes, aucune de superieures de  6s) Mangelli &crit ä Louffius le 24 juillet: «... Mitto etiam canonico Nipho alia  exemplaria bullae transmittenda episcopis et capitulis Belgii, quorum discreto et  prudenti arbitrio relinquendum erit an expediat bullam vulgari flandrice et gallice,  quod certe in Urbe Romae numquam fieri permittitur » ; 10 316.  9 NE, 37, 228  7°) NF, 37, 253-r-256r.  71) Mus, Bell., D. 4. A moins d’avis contraire, c’est de lä que proviennent nos  donn&es concernant la publication de la bulle par les superieurs religieux et par  les &v&ques.|)omenica SeCTa 127 Luglio| ho r1icevuto da Monsignore
mM10 Patrone |Mangell:; | le ettere circoları DECI tuttı ol ordinar!ı)
di questa nunzlatura per reittorı delle unıversıta CO glı CSCIN-

pları della bolla che condanna le cınque propositlion1 del Jansenio,
le quali) ho subıto indrissato el intendo ch tuttı vadıno eseguendo
la mente della Santıta Sua el che ı} Seren1issiımo arcıduca, CO alcune
‚ettere che scrivendo 1n questä conformitä, promett1 | assıstenza
del braccio secolare al medesimı]ı ordinarı) per gastıgare refrattarı).
Giovedi pDO1 rI1CcCevel altrı dispilaccı simıli; da incamınarsı tuttı SUD
rOor1 delle religion1, che PUTE indrizzando... ©

Sur la reaction des religieux el des o  €  eveques cle nombreux do
cCumenits OnNnt O  U CONSsServes Musde Bellarmin i On sauraıt
Pas 1T€e 81 dossier est tout taıt complet el PaT consequent S1
l absence d ’attestatıions de la Dart de certaıns ordres religieux tire

COoNsequence. n y pDar exemple presqu aucune mention d’abbes
de prıeurs die monasteres autonomes, AaUCUINEC de superieures de

. Mangelli ecrıt Louftfus le juillet : (C224  L. Ceyssens  porter l’internonce ä faire publier par les &v&ques des traductions  de la bulle °®).  Mangelli transmit ses imprimes et ses circulaires ä Nipho, son  auditeur, qui 6tait rest& a Bruxelles et qui devait les adresser aux  destinataires. Le 31 juillet, Mangelli &crivit de Spa au cardinal-se-  cretaire  « Havendo inviato a Bruxsseles gli esemplari della bolla...  accompagnati con una mia lettera circolare per inviare agli ordi-  narij, capitoli, rettori di universitä e superiori dei regolari, sono  avisato che giä s’incaminavano et erano ricevuti con egual riverenza  e gusto per p-roceder—e alla loro esequtione con ogni prontezza et  in ogni meliori modo » *°)  Les avis si prematur&s que Mangelli recut de Bruxelles venaient  sans doute des j&suites. Son auditeur ne lui en &crivit que le 2 aoüt :  « ... Domenica a sera‘ [27 Luglio] ho ricevuto da Monsignore  mio Patrone [Mangelli] le lettere circolariı per tutti gli ordinarij  di questa nunziatura e per i rettori delle universitä con gli esem-  plari della bolla, che condanna le cinque propositioni del Jansenio,  le quali ho subito indrissato et intendo che tutti vadino eseguendo  ]a mente della Santita Sua et che il Serenissimo arciduca, con alcune  lettere che va scrivendo in questä conformitä, promettii l’assistenza  del braccio secolare ai medesimi ordinarij per gastigare i refrattari).  Giovedi poi ricevei altri dispiacci simili da incaminarsi a tutti i supe-  riori delle religioni, che pure vo indrizzando... » 7°).  Sur la r&action des religieux et des &v&ques de nombreux do-  cuments ont &t& conserve&s au Mus&e Bellarmin ’*). On ne saurait  pas dire si le dossier est tout ä fait complet et par cons&quent si  l’absence d’attestations de la part ‚de certains ordres religieux tire  A cons&quence. ıIl n’y a par exemple presqu’aucune mention d’abbes  ou de prieurs de monasteres autonomes, aucune de superieures de  6s) Mangelli &crit ä Louffius le 24 juillet: «... Mitto etiam canonico Nipho alia  exemplaria bullae transmittenda episcopis et capitulis Belgii, quorum discreto et  prudenti arbitrio relinquendum erit an expediat bullam vulgari flandrice et gallice,  quod certe in Urbe Romae numquam fieri permittitur » ; 10 316.  9 NE, 37, 228  7°) NF, 37, 253-r-256r.  71) Mus, Bell., D. 4. A moins d’avis contraire, c’est de lä que proviennent nos  donn&es concernant la publication de la bulle par les superieurs religieux et par  les &v&ques.Miıtto etiam CAanOon1CO Nipho alia

exemplarıa bullae transmittenda eplscop1s et capitulis Belgii, quUorum discreto et

prudent! arbıtrıo relingquendum rıt expediat bullam vulgarı Aandrice et gallice,
quod cCerte 1ın rbe Romae NUumMm d Ua erl permittıtur » , 9 316

69) ‚FA 228
253-1r-256r

Mus Bell., MO1Ns d’avis contraıre, est de ä que«&E provıennent 1105

donnees concernan la publication de la bulle Par les superijeurs religieux et par
les eveques.
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religieuses. Mais ı] semble 1enNn UUC Mangelli O1t adresse au

seuls ordres masculins VTa organısatıon provinciale.
hez ICS religieux la bulle 116 obeissance exemplaire. Le

premiıer la manıifester, memMme aAavan les PrOVINCIlauUxX des Jesuites,
est Hugues Quarre, provincıal des oratoriens, 10290908 el Inqguwu.iete DOUT
Jansenısme. Le aout 1| ecrtit de I'UX'CHCS

Accep!i et ıllico nostr1ıs convocatıs confratrıbus el patrıbus
dictam constıtutionem IHIS legi CUuraVvı, qu1 captıvantes intel-
lectum 1n obsequium fidei C'Uul“ Oomn1] humilitate ea acceptavımus
atque INNECS eti1am, utı Dar est, Christi 1n terrıs V1CAarl1O obedientiam
de VOVEMUS. nde difhcile miıh; 11O: erıt ‚UTaTe ut religi0se el
sincere apud NO observetur. .. ))

Deux yours plus tard 5 le provincıal des Jesultes flamands,
Eingelgrave ecrtıit d ’ Anvers, gu ıl considere la bulle intal-
1bilem hidei noOostrae regulam ), el 1 poUursult

(( Pro ratiıone muner1s mel et cCOommMUunı catholicorum el sSIngZuU-
arı qU am .cietas nOstira ua€e Sanctitati debet observantiam dili
genter curabo, ul ıam religiosi nostrı DET Flandro-Belgicam parı
submissione accıplant et 1uxta 1llam u prıvatım sentiant [u
publice doceant. }

Le tres infÄuent carme-dechaux espagnol, Jean de la Mere Cle
Dieu, DOUT la tro1sieme fois provincıal de la provınce belze faıt
Sa vOo1Tr d Yopres, le | aoüt, au en rTeECEVAaAnNTl la bulle 11 n a Das hesite

MOMEeNnt ODe1lr el la Lra  Ire au autfres COUVENLS
Le lendemain, SOI colle&gue, Daniel de Ia Vierge Marie, DT

vincıal des grands Carmes. ecr1vaın NNU, atteste Bruxelles avo1lr
FECU la bulle et i 1 DOoUrsult 116 subditos 8970 DCT am DYIO-
Vvincıam compellam CTT )

Georges de Maol provincıal des Capucins flamands; mande le
| aout qU“€, le Dlus tot nDOossible, ı1 1T7a publier Ia bulle 'd'fl nNns chaque
COUVENLT.

Les premontres, consıderes les Jansenıstes les plus ob-
stınes, donnent bel exemple. La 7 aout, Libert Vlaes, abbe de
aTrC, et Vicalre die Ia Circarıe de Brabant, commun1que de ruxelles

| internonce | acte sulvant

Abbates Circarlae SCUÜu Pprovıncılae Brabantiae Ordinis TAae-
monstratensıs volentes ostendere, et omnıbus notam facere D-
bam, integram perfectam obedientiam, Q Ua IX gerunt erga
Sedem Apostolicam tanquam Yenulnı Alı; Smi Patris Su1 Norberti
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guı 1n öbsequıö Sanctae Sedis ın reducendo Innocentio SECUNdO
cCOntra Petrum Leonis C1ismatıcum IMmMortuus est V18Aa Bulla Smi

N Innocenti G ua damnantur quınque proposıtiones
Materıa fidei, pPrompte, et humiliter 1Ham amplectuntur, eamdemque
ömnibus et sıngulis u1s filllS et sub.ditis TroOP  Tru  9 qUu am 1ıdem
OMnı CU: submissione, humili promptitudine susceperunt. Quod
nomiıne Offi(lll mel COmMMIssSIONEe omnıum abbatum singulorum
monaster10rum totıus Circarijae praescrıiptae PpOStL humillima pedumoscula fidem publicam S12NaVl, et sigillavi d

meme Jour, Maes el Norbert Van Couwerven, le nouvel
abbe antıjJanseniste de Saint-Miche] Anvers, joı1gnent U lettre
personelle, attestant leur SOUM1SS1ON |:a bulle et TOMettant e
Ia faiıre publier 73)

Eimmanue] d Arras provıncıal des Capucıns wallons, avaıt
l intention de rendre 5pa (0 SO ordre avaıt couvent) DOUT

eXprimer oralement sSC'5 sentıiments. Maais an apprıs qu entre-
emDs l inter n_once etaıt o  SO Dartı, ı} Ia ecrt1vıt de Liege, le 25 a0ut

(( Et certe paratıssım1ı eıdem constıtution], tamquam
obedientissım i Alı;; Suae Sanctitatis In omnibus obtemperare. Cum-
qU«€E provınclae NnOsSIrae Gallo-belgicae capıtulum In cıvıtate Leodiens:i

auCcCOos dies celebremus, eamdem constitutionem omnıbus
Zuardianıs el superioribus... perlegemus, eXpPrEssSISsSIıMeE mandantes ut
abhb omniıbus subdiıtis nostrıs observetur

» Outre la copıe du Musee Bell., 4, | trouvera d’autres dans le
meme fonds, | , 183 et ’ Abbaye de Grimbergen, AAG (CCette derniere

| annotatıon suıvante : E.xtracta est copla 1US propr10 originalı
exıstente 1n archıvo U1uUs Nuntiaturae ın libro CUul titulus : Dogmatica, parte
tol 69, CU q U tacta diligenti collatione de verbo ad verbum concordare Inven],
salvo SCINDCT eic In idem ect Actum Bruzxellis hac | Octobris 1718 »ı sıgnee Dar
| ınternonce, i1cenzo Santiınıi, ei Par s (} secretaıre, Theäodore e Nottolis. Ce
document A  ‚. o  \ publie Par WEYNS, De Brabantse Norbertijnen het an
senısme, dans A nalecta Praemonstratensia, 1953) 51252 l es S  S eveilles
chez cet auteur PaI le sılence des autres abbes ont Das de fondement. Mangell;
s etaıt adresse ‚eu] superleur provincıla!l vıcalıre de la Cırcarıe.

Mus Bell w 183 Au debut de 1653 le nouvel abbe de Saiınt-Michel,
Norbert Van Couwerven, avaıt C  e avan d  etre confirme, preter le serment
d’obeissance la bulle In emınentiı (11 le ht devant | eveque d’Anvers le 13 d&a
cembre 1652: ct 37 51) et publier Ce: bulle dans s abbaye (1] s executa,.

chapitre, le jJanvıer 1653 ct zM Z | , iınternonce transmıt les docu-
menfts Rome le 15 tevrıer 1653 ct WEYNS, 49-50 Van Couwerven fera
“Ooraıson de cırconstance, lors du centenaıre de saınt Ignace 1656, ans l eglise
des jesuites d’Anvers c£ MOEREELS, Lofrede Ignatius In 1656 door Van
Couwerven, dans Ons Geestelijk Erf 3() 1956 225-280
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La lettre destinee Jacques |Je Rıickdere COININ:  alr e general

die Ia Natio G ermano Belgica des PTOVINCES nordiques des fran-
Ciscaıns) atteıgnıt le destinataire VOYagE Bamberg, d  e  but
de septembre De I\ 4 repondit le du INEINC [11O1S

RBullam 1A: antea Roma et Belgio TreECEPDECTA el
ubique propemodum perTr TOVINCIAS mih; subiectas publicatam intel
exeram Quod S51 aliıcubj nondum publicata S1L faciam ut publicetur
Numquam CO alıter de propositionibus definitis CT qUamm
Sıra Sanctitas 12 determinavit Ca  _  w  C C1O INECOTUTM 11181 uOoSs Qqu1

Jansenium fuere PTOPENSIOTECS NEeIN1INECIIN Lamen q U1 V1sSa

Sanctae Secıis definitione aliter sSeNtTtIEL habeo Et S1 tales 1nNVEeN!]-

rentiur 110 deero ofici0 el obligation1 INCaAac

VMartıanus De Smytere provincıal des francıscaıns ans le Comte
de Flandre qu1ı 1644 avaıt donne u attestatıon faveur de
Jansenius PE XCUSE DaSs SO! retard Le | septembre ı1 annonCcCce

de and 11 fera publier la bulle d'äl".\3 LOUS les NISs

Egalement AnNns ECEXCUSET du retard Bernard Bottijn abbe des
Dunes, V1ICA1TE general des CISTETC1ENS des Pays Bas eCcr!/! le 13 SCD-
tembre de Bruges

( !EO Iubentius ab omnıbus faunt acceptata, quod ante defini-
LLONEM huiusmodj; OINNEeS ordinis NOSTIr1 (Cisterciensis religi0s]
Belgio existentes, contradicente NECININEC, SCHHDECI ita senserıint et
praefatas PTrOPOSILONES Lam  uam duras et misericordiae De; ug-
nantes uyerint adversatis ))

Au TECU de Ia bulle Christophe Van Hertvelde, PT1EeUFTFr des
chartreux de Louvain, el proviınclal des Pays-Bas Ia At publier dans
SO mMoOoNnasiere de |LLouvaın Au [0]88 de Ia V1ısıte d eal iraın
de faıre, I112A15 au € la malachie lın Ht interrompre Y la lut publi-
quement ANns deux autires chartreuses L’exemplaire de Ia bulle
a ensuıte de ruxelles Liege Croyant l internonce dehors
du DaYyS, le I ICUI decharge SUrTr SC VICalr€e de I"UX‘CHCS

®} |)e Riddere aı donne 1644 !”occasıon de l’enquete temoıgnNnage
TEeSCIVEC faveur de Jansenius ; c$ CEYSSENS enquete officielle faite 1644
dans les dioceses des Pays-Bas sSsu le scandale CcCause par La Augustinus » , ans
Archivum Franciscanum Historicum, 43 U / 118 46 47

De Riddere sSans doute Charles Bertrand de la de Cologne
et peut tre Pierre Marchant de la du Comte de Flandre Vair

enquele, 158 159
Voir L/’enquete, |00 et 150
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preveniır | internonce, des sSo rTretour, SUT | execution de la bulle
Ce n est qU«€ le octobre, Sa1lıs doute DA la suıte d’un rappel, qu 1l
&criviıt 07 Mangelli la lettre suıvante

(( Recepto Spada exemplari co n-sti-tutioriis Sanctissım i |Dominı
Nostri Innocentil Dac, qUa definiuntur quınque proposıiıtiones ın
materı1a fiıdei continuo 1Ussı]ı uch legi 1n CONVENTIU nOstro, sSUsSC1P1eENS
humiliter e obedienter apostolicam declarationem, quod mih: adeo
fixe est commendatum, ut credam hoc apud de cartuslanıs
sSSC iındubıtatum adeoqU«C insınuatam apostolicam voluntatem
Cceptatam, ut oOpportet, censendam. domo notra mı1sı exemplar
Bruxellas conventul proponendum. Cumaue Illıma tunc
E X patrıam, ex1istimavı P CI x Vicarium Bruxellensem el el
significandum. Dein 1ın visıtatione duarum Cartusiarum decrevi publi
candum constitutionem apostolicam ıcdem facturus 1n aliis domibus
visıtandıs, n1ısı fehre impeditus domum revert] compulsus fuissem.
Exemplar aı m1ıssum Spada, modo est ın cartusıa Leodiens!]i,
u1lus provınclae Non C10 aliqguam hınus provinclae OoOMUMmM,
CUul 11O. iınnotuerıt apostolica declaratıo,, maxıme p Oost plurima

exemplaria 111SSUL Vv1icarıatus Mechliniensis. Nihilominus, ut

plenissime satisfacıam desicer10 IIlmae v ’ unıcum exemplar 11 -
PTESSUM. Mechlinlae, quod habeo, mıttam ad cartusiam Lyranam
quo decreveram 1ıre, sSel morbo impedior) publicandum CU: PTac-
CEePTO ut aliis eti1am domibus transmıiıttatur publicandum, s1 quibus
forte NOT1 innotulsset. Scribit |1lım.a 1ın datıs hulus mıiıttere
I1  h  1 UNUIIL exemplar bullae, sed nullum recep1 torte DeT oblivionem
1Us qu1 litteras clausit. |Cum autem | impressum Mechliniae (de qUuUO
supra) ]:  d  dem sıt, iıllud m1ıttam Lyranam, aliasque Deus )) R

Les Minimes etajent aussı 1en retard. ntoıne KRuteau, Pro-
vincıal de la Gallo-Belge auteur 1641 el 1644 d’un temolgnage

faveur de Jansenius 7), ecrit le octobre "Anderlecht que la
bulle avaıt O  «V DaTl SOI} predecesseur. Mais des SO  - entree
fonction l la faıt publier immediatement ans les COUVENLS

Deux Jours plus tard, lexandre-AÄntoine Foxius, vicaire-general
des inımes famands 3 fait SAVOIr, Sa1mlıs S exXxcuser du retard, qu/ il

publie Ia bulle EL qUu«€ S88 sujets, selon leur devoir, l ont acceptee
VEeC (( debita everenta el respeCTIu . ».

Le 15 octobre, terme de la vıisıte de PDTrOVINCEe, Jean Des

77) la suıte de lettre, le priıeur CENCOTEC, de la part de |internonce,
quatre exemplaires de la bulle Voir lettre du octobre.

18) Voir L/’enquäte, et 07
79) avaıt donne 644 temojgnage faveur de Jansenius; ct J /’en-

quete,
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lLOouxX, provincial des dominicaıns, ecrıvıt di L.lle qu ıl avaıt publie
la bulle dans chaque COuUuvent el qUEC LOUS les religieux avalıent K
moljgne leur obeissance. Jo1gni1t quelques rense1ignements SUT le
Cas du ntoine d Aubremont, qu1 IOUS O NCOTE

aliquot septimanıs cCOommı1sı Priori Bruxellens:i
ut Lovanıuım transterret el diligenter inquireret cle oratıone habita
ab d’ Aubremont apud august1n1anos. Respondit mi h;
DOStT diliıgentem Inquisıtionem Lovanıı tactam percep1isse SSUrmm
£e1Us NO esSsSEC adeo TaveEMm qualem 1n SU1Ss al Hlmnm Dominationem
Vestram delator affırmabat n aliqua tamen NO satıs prudenter
dixisse. Praesertim hoc SLAaLu Imposterum providebo similıa
evenılant. )) .

Simon Jordens 7 provincial des franciscains de Germanie
inferieure (le Brabant), est le dernier de LOUS ME repondre } | inter-

Sans S excuser du retard, 1l mande le octobre qu ıl
publie la bulle dans LOUS les COUVEeNTS el qU€ LOUS les religieux L ont
acceptee.

B PAR LES EVEQUES

Parmı les eveques, le premıer ‚0} repondre fut celu:; de Rure-
monde, Andre Creusen, quı recompense de SOI zele antıjan-
senıste avaıt n  U nommMe remplacant d’Henri Calenus (janseniste quı

Dut obteniır Ia confirmation romaıne) et allait deveniır 1657 Le
UuUCCESSEU de Boonen aa Larchevöche de Malines. oOut 11 taıt
SavOolr qu avec ’Eglise orthodoxe )) tout entiere ı 1 s ’ est reJou]
TECEVAanNni Ia bulle Contre Jansenius. la fera publier dans So  _ dio-
ese quı pourtan n en Pas grand besoin :

Magno Sane solatıo accıdıt ut iınter liıbros qUOS hucusque
vıisıtavı nullum deprehenderim Jansenium 1905  ®q £e1Us CIT1O-
riıbus obnoxium. Confido COeftferum quod praedicta constıtut1o CON-
umacCces el alıbi Cervices flectet. .. ,

Le 20 aoüät Yl fourni;t des details SUur la publication qu ıl fajte.
Par suılte du defaut d ’ imprimeur o} Ruremonde, 11 faıt venır de
Cologne nombre- sufhsant d exemplaires. les sıgnes de Ä

maın, DOUTVUS de SO cachet el eNvoyes ensulte ans tout le

80) En 1644 ı} avaıt COINDAaTru pendant | enquäte maıs le temolgnage qu ı] donna
etaıt tres reserve; ct I/’enquöete, 97, 118,
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diocese DOUT qu ıls soıent afhches au. portes des eglises el lus
chaıre. | e la mem€e mamere, ajoute-il, l publie, l FrO1S —-

ma1ınes, la bulle d’Urbain I88| CONCernant l abrogation des fates,
ans renCcontrer aucCcune difhiculte suJet du placet - Aniıt
lettre SUTrTr C& consideration :

Meis cleius 11O. est COP10SUS neque opulentus, sed potius
egECNS, }ex quo fit ut sıt multum lıtig10sus ))

L’&veque antıjansenıste d AÄAnvers, Gaspar Nemius, venaıt d  E  etre
transfäre sı1ege archiepiscopal die Cambra!i. Son UCCESSEU le
dominicaın antijansenıste Ambroise Capello, n avaiıt DAdsS EKENCOTIE <“  U
confirme Da le Pape. Ainsı, CM SONT ICS vicaires-capitulaires qu]1
recolvent la bulle el quı Ia publient aussıtot (le 29 juillet), ans meme
attendre que ] ordre du gouverneur-genera leur sSO1t DarvVeENU.
DCS le aout, ıls annoncent Manzgelli |avoır taıt cde la manıere
habituelle el professent leur fo] dans le Jugement doctrinal die
Kome, (( CU1US doctrinae V1a VITr quı erraverı1t, 1n g]gantıum
commorabiıtur } A Ils transmetten exemplaire de ECUT mandement,
qU«C VO1C1

(( (Cum Sanctissımus Innocentius Papa PTO zssıdua
SU:  S 1ın Christa Eicclesiam, Cul praeest, sollicitudine, ‚A atque
ırrefragibili auctoritate, OCCasıone impress1on1s lıbrı Cul titulus Augu-
stin!ı Cornelii: /ansenti ePIsSCOPI Iprensis definıverit qgquınque 'PD'O-
s1t10Ns 1n materıa Aiıdei dicto libro comprehensis, EXPDICSSA desuper
edita constitutione, nobisque mandaverı huzjus uaee declarationiıs
eti definitionis PDETI diocesim ancCc. publicationem fıer], ubministrato
ad ı 1lum effectum exemplarıi Cdictae constıtution1s, 1NC 1OS, cupıentes
o (Chrıst1 1n terrıs V1CAr1O debitam reverentiam obedientiam
exhibere el peCI quoslibet diocesanos NOSLIrOS exhiberi, dux1ımus,
eNoTem eiusmodiı1 constitution1ıs fideliter recudendum el publican-
dum pPTO publicamus PCTI praesentes. Mandantes unıversıs el S1N-
oulis hu1rus diocesis Gdelibus eidem simpliciter et perfecte obe-
diant. pareant, sub‘ censurlis el poen1s dicta constitutione INCHN-
ti0onatıs

Malines et and exıstaıt U: sıtuatıiıon OU: nouvelle. Ira

81) « AÄAnno 1653, 1uxta constitutionem . Urbani \V-HL PeCT diocesim abrögata ın

populo fuerunt festa B VAN ELDE, S5Synopsis monumentforum , IL,
Gand, 1822, 825 de la longue VaCcCance du diocese (1639-1651) la bulle
d’Urbain Vl du 13 septembre l. 642 n avaıt Pas eNCOIEC ete promulguege Rure-
monde:
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les deux CVECQUECS Q U1 1Z2NOoTralenNT ostensiblement les PEINECS
ecclesiastiques Q'u1 leur avalent PDas eife iInLııme€es Albizzi av aıt faıt
donner le JUIN 1653 des brefs, longs el eloquents, au chapıtres
de Saint-Gudcule Bruxelles, de Saıint-KRombaut Malines e de
Saint-Bavon Gand les exhortant £ empecher les prelats er

les fonctions episcopales. Communiques d INanleTrTe normale, les
et Za juillet C6s brefs eurent effet imme.diat Les C VECUHUECS

retirterent chäteau de Hıngene Ch'CZ le COmMtLe UI'SCI ET ar-
derent Das, dem1—desespoilr Albizziı, temoigner leur SOUWU-

IN1SS10NH 2}
Fn attendant UT reconciliation le chapitre die Malines avaıt

le lcx a0Qut | adminiıstration de Larchidiocese SO pPrevoLt
Jean Wachtendonck assıste des membres du V1Carıat Des le du
INEeINE INO1S, le DreVvoL fit publier la bulle Le | 11 manda l in-
ternonCce

Curavi ad valvas Eicclesiae metropolitanae Mechliniensis
affızi decretum S5anctissimi1 Naostri et eiusdem IX DTIIEL 600 C XE©11N-

plaria qUAC mandavı distribuj inter capitula, archipresbyteros,
astores E SUPCTIOTES. ordinum relig10sorum ))

Ces demarches resterent DaS anıs resultat Aınsı DaTl
emple le chapitre de Sainte-Gudcule Aatte du bref d venaıt d

At DTEUVE une€e zele surerogatoıre Le 14 Aa0Quft TECU
du mandement de aliınes, dl C  C POUT le | les de
la ville, le clerge de Sainte Gudcule et des autres eglises Le JOUT
fix.  E le doyen Martin Praits QqUu1 avalılt allaıt de Boonen
188588 mM OonN1ıLionN DOUT SCS INCCUTS 83) euUrTr donna COTMTLNAISSANCE qle la
bulle la lisant & haute VO1X

eanmoins, les Jesultes Cle Bruxelles feront Mangelli
QqUEC la publication fut tres insufhsante )) |)ans rapport FECaPl-

82) On tlrouvera le de CCS brets que quelques details SU: leur publi-
cCatıon et SUrTr leurs effets ans (CLAESSENS Histoire des archeveques de Malines,
319 Un correspondant 1OINA1INn eCT1Ivıt le 1 3 septembre ( qUE devant la OUuUIN1ISS10O.

Albizzı emı desespoir Mus ell F17 Tenu Compte du aCcCı-

tere Albizzı nouvelle E1 d’invraisemblable De)jäa le OUut

correspondant romaın, Sa 115 doute de nationalıte francaise, ava eCrtL: Les
triomphes qU« les bons Peres [jesuites ] font sont DaAs croyables. Nos mınıstres

|1C1 melent de la ete D ıbid.,
88) Voir INO' etude abolissement » de la nıerre tombale de Jansenius, dans

Jansenistica, [11 (sous presse) Prats deviendra eveque Ypres 1665
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tulatıf COompose tro1s mO18 plus tard el SUurTr lequel OUuUS auTrTons

revenıIr, Mangelli ecrıra232  .L. Ceyssens  tulatif compose trois mois plus tard et sur lequel nous aurons ä  revenir, Mangelli &crira  « ... Fu da me participata a tutti li vescovi di queste provincie  e a’ superiori ; et tutti in apparenza hanno fatto quegli atti di obbe-  dienza dei quali [!], ma in Malines e Gante fu fatta la divulgatione  della bolla cosi clandestinamente che non vi era quasi persona  alcuna che ne havesse notitia, n& in Brusseles dove le controversie  janseniane sono state piü fervidamente discusse, di maniera che fu  necessario che io facessi pervenire alle orechie de’ vicarli di Malines  et di Gante la notitia che havevo di ciö...  Ma la distributione degli esemplari della bolla da farsi alli pas-  tori essendo stato incaricata all’ oratorista Vanderlinden come decano  della christianitä, si dubita che nel distribuire le bolle a quelli che  prima erano imbuti della mala dottrina si sia usato di parole e modo  che piü tosto habbiano insinuato disubidienza che ubedienza, e piü  in destruttione che in edificatione...  »  Les jesuites de Louvain s’attendaient €galement a quelque chose  de plus que la simple communication de la bulle. Ignace Derkennis,  leur recteur, &Ecrivit le 13 aoüt ä Dorothe& Louffius, son confrere qui  s’occupait ä Bruxelles des affaires antijansenistes et &tait en relations  continuelles avec Mangelli, revenu äa Bruxelles d&s le 5 aoüt :  « Missa est ad nos bulla, Mechliniae impressa, a decano chris-  tianitatis uti et alios parochos urbanos, rurales, nomine vicariatus.  Nullibi affıxa est. Misi P. Schilder [!] qui a dicto decano quaereret  num aliquo esset opus ad publicationem. Respondit : nihil prae-  terea... » ®°).  Neanmoins dans son petit journal, le m&me P. Recteur note  « 17 [Augusti] affıza fuit bulla... ad valvas D. Petri Lovanii cum  aliquot diebus ante ex mandato vicarii generalis Mechliniensis a  decano rurali missa fuisset ad R. P. Rectorum nostrum et, ut  videtur, ad omnes superiores ordinum religiosorum » ®°).  Sur les soupcons qu'avaient fait naitre dans son esprit les anti-  jansenistes, Mangelli somma Wachtendonck de proc&der ä une  nouvelle et plus se&rieuse publication.  °*) Lettre de Mangelli, du 4 octobre. On trouvera le texte dans Rapın, Extrait,  65rv et 116v-118; Ip., M&moires, Il, 180-182; cf£, infra,  *) Mus. Bell.; D. 5 I1  °):Mus: Bell:; D 5, B:Fa da partıcıpata tuttı l; VeSCOV1 di queste provıncle
super1011 el tuttı 1n .DPRarcnh hanno fatto quegli tt1 di obbe

dienza dei quali [ !] 1ın Malines Gante £u fatta la divulgatione
della bolla cos] clandestinamente che NO V] CIa quası Personäa
alcuna chıi havesse notitıa, ne In Brusseles OVe le controverslie
Jansenlane SOIT1O stiaie DIU fervidamente discusse, cCli manıera ch fuüu
neCcessaTtT1O ch: 10 “aCESS] perveniıre alle orechie de V1Carlı cl Malines
et Cli Gante la notıt1a ch. havevo di C10

Ma la distributione degl:; esempları della bolla cla farsı Alf pwa o
tor1 essendo STatiO incarıcata a oratorısta Vanderlinden OTINE decano
della christianitäa, 81 dubita che nel cistribuire le bolle a quell; ch.
prıima ano ım buti della Ma la dottrina S] sS1a SatiOo cli parole modo
ch: DIU "OSTO habbiano insınuato disubidienza ch. ubedienza, Sa  pIU
1n destruttione che 1ın edifhcatione... )) 84)

Les Jesuiltes de Louvaın s attendajent egalement 3} quelque chose
de plus qQUEC la simple communıcatıon de la bulle Ignace Derkennis,
leur recteur, ecrıviıt le | aout Dorothe Loufhus, SO confrere quı
S OCCupait Bruxelles des affaires antyansenıstes et etaıt relations
continuelles aVCC Mangelli, TE VENUu +} Bruxelles des le aout

Missa est ad NO  N bulla Mechliniae ımpressa, decano chris-
tianıtatıs utı el alios parochos urbanos, rurales, nomiıne vicarılatus.
Nullibi affixa Eest 181 Schilder [!] quı dicto decano quaereret
IU aliquo SSE) OoODUS ad publicationem. Respondit nıhil C -
terea )) }

Neanmoins dans SOoNn petıt journal, le meme Recteur ote

((( 1/ Augusti] fiixa funt bulla a valvas Petri Lovanıij: Cu
aliquot diebus nte mandato Vvlcarı] generalis Mechliniensis
decano rural; mM1sSsa ulsset acd Rectorum NOostiIrum et, ur
videtur, ad superlores ordinum relig10sorum )) 86)

Sur les S  S gu avaljent faıt naltre dans esprit les antı-
Janseniıstes, Mangelli Wachtendonck de proceder A UTn

nouvelle el plus Serleuse publication.

84) Lettre de Mangelli, du octobre. On LrOuUuvera le ans RAPIN, Extrait,
65rv 16v-118:; ID Memeoires, IL, 180-182: cf infra,.

Mus Bell.,
86) Mus Bell., 9
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Dans mandement du septembre, Wachtendonck el ses

collegues Au vicarıat eXPosen ONC UUC leurs premi1ers ordres
semblent DPas aVOl1r reuss!] V publier sufhsamment )) la bulle Par
consequent ils ordonnent qu elle so1t aflıchee au portes de toOoutes
les eglises de Malines, de Louvaın el de ruxelles. Les doyens
1UTaUX procederont 18580 nouvelle publication et dans but ils
commun1queront les exemplaires au CcCures qu1 les DPTO-
mulgueront debite el intelligenter )) chaire le premier dimanche
el "afıcheront r la de leurs eglises. nfin les V1lCcCalres finissent
eUTr mandement PDal Cette ınJonction

(( Praecipimus (9)  o unıversıs el singulis... ut eiıdem constıtu-
t10n1 el eiuscdem tenor1 fideliter el absolute pareant su poen1s ın
eadem contentis 81)

Cette seconde publication donnait Das CN COTE la pleine satıs-
action Manzgelli. ecrtıira le septembre

(( Publicatio, facta DCI v1icarıatum Mechliniensem, 1e1una et
frigida satıs esL, nullum fere habens verbum quod PIaC S terat
debitum obsequium In Sanctam Sedem 5}

Les Vicalres de Gand etaient egalement sSUupposes pPas agır
OUuULe sıncerıte. Auss;i ayant notifie le 13 aout QUC l\a veille ils

avaıent aflıche la bulle 1n locis consueti1is TITNOTEe ın dioces!]: Gandıa.
vensı]ı observato ), ıls furent prıes le 1/ de donner plus de DreC1-
S10NS 89) Le ils transmettent donc leur

'ormula publicationis eTt notificationis.. b antıquo observata,
qQU Ü€ est ut DE publicam alıqauam 380| copla hunusmod; consti-
tut1on1s aflızatur tum ac valvas palatıi episcopalis, tum ecclesiae
cathedralis ECCNON aliquot sımiıles coplae dirigantur ac singulos
archipresbyteros TUra les P

87) Voir Mus ell 15 Extractum de septembris registro
resolutionum Vvicariatus Mechliniensis: Secretarius-vicarıus retert publicationem
bullae sub data currentis mensıs SS debite factam Bruzxellae [lisez Mechliniae|
quidem PeTI apparıtorem primarıum, Ovanı] PeCI apparıtores (iarau et Leertgens
et Bruzxellae pPCI apparıtorem Lauaerts.. secretarıum sufficientem exemplarium
NUIMMEerTUmM SOCUTLES transmiısısse singulis Archipresbyteris et1am huiusmodi
exemplar tradidisse ad singulorum pastorum oppidi Bruxellensis o

88) FÜL, 6 152v
89) Ut tormulam [publicationis| ıstıc observatam et idem authenticam fO-

ru ın hoc negotio ad remiıttant » „ VAN DE ELDE, Synopsis, IN} 791
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Eit ils ajoutent POUT finır ({234  .L..Ceyssens  'Et ils ajoutent pour finir  « ... Ad quam promulgationem per  nos. accelerandam etiam excitavit nos Il  lmus  D. Episcopus pro sua in  Sedem Apostolicam observantia ».  Peu satisfait, Mangelli leur adressa le 23 aoüt une assez verte  réponse dont Van de Velde nous a conserve le passage suivant :  « Vix ullum extare in civitate qui de bullae evulgatione et  affıxione notitiam habeat etc. ; cumque, inquit, ubi maius est peri-  culum, ibi cautius sit agendum, dum in ista diocesi magna adeo  pars pastorum et theologorum adhaesit sententiis Jansenii, modo  in bulla tamquam haeresibus damnatis, necesse videtur maiorem  adhibere conatum, ut reprobata Vdo-ctrina radicitus evellatur... » °°).  A l‘égal de leur collegues de Malines, les vicaires de Gand se  voient donc oblig&s de reit&rer la publication. S’&tant ex&cutes  immediatement, ils adressent le 27 aoüt cette lettre nerveuse ä ]’inter-  NONCE  « Licet nuper in hac diocesi Gandavensi promptissima sincera  et candida intentione publicata fuerit Constitutio... 1uxta morem a 50  et amplius annis hic observatum, ita ut non ad unius solum notitiam  illa pervenerit (sicut videmus ILL. D. V. fuisse informatam) sed  etiam ad omnes decanos christianitatis, quorum officio et obliga-  tioni incumbit illam ulterius divulgare suis respective pastoribus. Ad  pleniorem tamen et omnimodam satisfactionem, receptis postremis  1I.D. V. de 23 huius mensis, curavimus hic imprimi aliquot centena  exemplaria... et iterum mandavimus illa afıgi non tantum ad palatii  episcopalis et ecclesiae cathedralis, sed ad omnium ecclesiarum et  parochiarum valvas in hac civitate ; et quantum ad alia oppida ali-  asque parochias totius diocesis, litteris denuo datis ad singulos archi-  presbyteros seu decanos... ordinavimus ut ipsi quantocius convocent  omnes pastores sul districtus, in oppidis muratis eadem exemplaria  (quae ipsis sufficienter misimus) procurent affıgi ad omnium eccle-  siarum valvas ; et singulis pastoribus unum exemplar consignent...  ut subditos suos palam et privatim pro re nata et eorum captu  doceant instruantque. Praetermisimus autem decretum nostrum aut  placitum iuxta veterem formulam adscribere, licet credamus id etiam  in allis diocesibus observari. Miramur autem non parum et dolemus  quod Ill. D. V. scribat magnam partem pastorum et theologorum  huius diocesis sententiis Jansenii tamquam haeresibus in bulla dam-  natis adhaesisse aut adhaerere, nam Deum obtestamur nos ne unum  quidem talem .hactenus novisse, sed primae divulgationi bullae Urba-  nianae cum omni promptitudine et sinceritate Iéb omnibus . fuisse  *) J6 ?92; et P F X bE‘RA'M, Synodicon Belgieum, IV, Malines;, 1839,  307-08.Q Ua promulgationem DE

N OS accelerandam eti1am excıtavıt NO lm us Episcopus PTrO SUl:  S In
Sedem Apostolicam observantia ))

Peu satisfait, Manzgelli ‚EeUT adressa le 23 aout un verte

réponse dont Van de Velde 10 U'S CONSEerve le Passage sulvant

Vix ullum extare In cıvıtate quı] de bullae evulgatione el
affıxione notıt1am habeat etc CUMQUC, Inqult, ubj malus est per1-
culum, ıbi cautıus sıt agendum, dum ıIn ısta diocesi IMagıa deo
PDPars Dastor el theologorum acdhaesıt sententıs Jansenii, modo
1 bulla tamquam haeresibus damnatiıs, N C6SSEC videtur malı0rem
adhibere CcConalum, ut reprobata ‚ do—ctrina radicıtus evellatur... S}

l’egal d leur collegues de alines, les Vvicalres de and
volent don«c obliges die reıterer la publication. S etant executes
immediatement, ils adressent le 27 aout Ce lettre | inter-

Licet u  C In hac dioces] andavens] promptissıma SinNCera
EL candıca iıntentione publicata fuerit Constitutio.. 1uxta OT '6

el amplius annıs hic observatum, ıta ut 110 ad un1ıus solum notıti1iam
]la pervenerıt (sicut videmus HA fuisse informatam) se
etiam ad INN CS decanos christianitatis, QUOTUTIN ofhcio el obliga-
tioni incumbit illam ulterius divulgare ul1s respective pastoribus.
pleniorem LAamMen et omnımodam satisfactionem, receptis postrem1s
3.D de 23 hurus mens1s, Ccuravımus hic 1MDrIM aliquot centena
exemplaria.. el ıterum mandavımus Ila afhıgi 110 tantum a palatıi
ep1iscopalis et ecclesiae cathedralis, sed ad omn1ıum ecclesiarum ET
parochiarum Vr8.lVäS 1n hac cCıvıtate el quantum aı lia oppıda a li-
q parochlas totıus diocesis, litteris denuo datis ad siıngulos archi-
presbyteros decanos. .. ordinavimus uL 1Ps1 quantocıus CONVOCenN
INNCSs Dastore SUl districtus, 1n opp1dis muratıs eacdem exemplaria
(quae 1PSISs sufhcienter m1isimus) Procurent aflıgı a omnıum eccle-
siarum valva-s el singulis pastoribus UNUTN ‘€X*ÜTI]]D'I&‘I' consıgnent...
ut subditos uUuoS palam el prıvatım DI'O nata el Captiu
doceant instruantque. Praetermisimus autem decretum nostirum aut
placıtum 1Uxta veterem formulam adscribere, licet credamus Te| etiam
17 aliis diocesibus observarı. Miramur autem 110 parum E[ dolemus
quod 111 N scribat magnam partem pastorum ET theologorumhuzus diocesis sentent11s Jansen!ii tamquam haeresibus In bulla d‘ä’fl'l -
natıs adhaesisse AauUtT adhaerere, Na Deum obtestamur 11O.-  CN UÜUNUuMm
quidem tal—em hactenus NOV1SSEe, sSe prımae divulgationi bullae rba
nlanae CcCUum omn1] promptitudıne ET sıncerıtate ab omnıbus fuisse

90) [bid., 792: ct ÖE ‘RAM, Synodicon Belgicum, Malines,;, 839
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parıtum Si autfem { 11 e COontirarıo habeat alıquam iıntorma-
LLONEeEM, MNX roOgamm u u gravetiur sigillatim CO  N et haeresim
QUaIn sustinent designare el informationem 1Ham transmıiıttere qUa-
teNnus POSS1IN ofhcio el obligation] nOostirae satisfacere Coeterum

CVEYUC de Tournaji Francoi1s Viılain, antı)yansenıste Tres zel  ©
redige le a0Qut mandement Pa lequel

Mandat et ordinat praesentem constıtutıenem Su

dioces] publicari DEr aflıxionem eiusdem aı valvas ecclesiarum
Beataecathedralis JT ornacensis, collegiatarum Petri Insulens:;

Mariae Cortracensis, auctorisando quoslibet presbyteros, nOLATI1IOS
et apparıtores 1DS1 subditos a dictam afıxionem faciendam

D temoıgZnNayge ofhciel la bulle Trestaıt aflıchee Au pOorTrtes
de la cathedrale spatıo UUINYGUC aut CIrC]ıier horarum tempore

alias, ad qUaMm praelegendam Agı populi multi-
tudo confluxit

Communiquant Ge  N detaiıls | internonce, le 1/ aout, l eveque
ajyoute

kiusdem | Jansen1i1| S aliquid forsan, Ht intel-
lexı, ınterpretationem sentent.ae apostolicae 11O desinent
machinari el obicere, sed rustra aCcıLur retfe ante oculos CNNa-
LTOrum ))

Charles Van den Bosch C VEQUC de Bruges tres b0 NNn es rela-
LONS AVEC les es ChCZ lesauels ;} av.aıt taıt sSC$ humanıtes
Kuremonde, philosophie et theologie Rome mande‚ le
| a0Qut auUSS1ILOT DTIEC VO IECCU la lettre de Internonce INECI11C

avant VO OoONNalssance de | ordre gouvernemental ; ] publie
la bulle * | ] lıa faıt cClit 11 un INAanNnlere SOICI'HI‘€] E& l aide

[Nals Sanıexemplaire IMPTIME (d<ont 11 transmet specımen)
l accompagner mandement

( Absque Ilo Tamen rogrammate dico solemnissime, qUu 1a
centa dictae constı:tution1ıs exemplaria INa (quorum
duo transmitto) PEr diocesiım INCaTM, qUuUa L capıtula, qua c  ©
decanos rurales NC qQqUa PDECTILC mMonNnaster1a [ domos conventuales

Voir ADIN, Proces d’information pour la nomınalıon des CUVCQqQUECS el
abb  es  7 des Pays-Bas, dans Bulletin de I Institut historique belge de Rome, (1929)

“ PASTOR, 256 i} proceda & la publication le juillet, donc
tro1s o avan le decret de l”’archiduc.:
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per cur]1ae INCaAae apparıtorem distributa sunt ; alıquot autem, sed
INanu secretarı1 mel, a valvas Eicclesiae cathedralis, (uriae 116e 4A6

ecclesiasticae el ecclesiarum 38088 subditarum fuere afıxae el modo
adhuc pleraeque DTrOStani. Nulllo- autem programmate acddito feci,
quod hactenus 1n dioces] INCa, Sedi obsequentissima abs damna-
tarum propositionum aestibus lıbera, Sedis apostolicae auctorıtas
nımodam SCIHNPDECI habuerit obedientiam absque ullo programmatum
adminiculo, ıc LAaNtTUumM mutavı ut RT praedecessorum ecicta
haberent placet ut publicetur qU O ma10rT esset constiıtution1] el illius
auctorı auctorıtas, Omı1sı placet el tamquam devotus decreti aD 0S-
tolicı EXECUTOT USus SUum solo verbo publicetur. Facta est autem
publicatio haec CUu.: SUITNImMMO omnıum applausu et spondere audeo
nullihb; uturam ma10rem 1DS1US observantiam...

Une publication solennelle ) , Mals Sad11ı5 mandement, devajt
Das du tout plaire Mangelli. Aussi a-t-ı] Sanıs doute voulu, dASs
le d  e  but, obliger ] eveque de Bruges, o} ega des Vicalres generaux
de Malines et de and 1ECOI!MIIMECNCET l operation. Seulement,
pulsqu ı] s agissait d’un eveque antıyJanseniıste, il ;allait menager
susceptibilite el attendre un OCcasıon favorable. Äpres aVO1r p _-
tiente longtemps, elle Iı fut apportee Par les vigilantissimi
jesuites, Ont i 1 parle dans es lettres } dafaut d’autres details,
VO1C1 qU«€E les registres de Ia Nunziatura di Fiandra OUS

P
Le | decembre 1653 Mangelli ECT1VvIt cardıinal-secretaire

Dalle scrıtture che trasmetto segnate I1l. poträa Vostra ımi
C NZzZa restar servıta di vedere ( che S] operato da Monsigno:
esCOVo di Bruges S  O C trasgressione alla bolla del
quale davisato da A}

Le Janvıer 1654 le cardıinal repond DaT la maın d’Albizz;i

placıuto Nostro Signore "editto pubblicato dal CO-
cCli Bruges ene 11O Pprovata la contraventione de

parocho Nicolo Gaschen, tuttavıa (Dr ene d’avvertire 11 medemo VES-
COVO che gl; faccıa tenere X  ol; occhi; dOSSO HCT contenerlo N e 1
dovuti termın]ı d’obbedienza d

Namur, ‚ evech& etaıt vacant depuis Ja MOTLT d’Englebert des
O1S (15 juillet 165 |) &” prelat, touJours amı des Jesuıtes (qui avalent

9.!) Ibid 258 (e))4 aussı 37 411: octobre 653
'J4) N 37

Nunziatura di Polonia, |
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essaye de le PrTrOMOUVOIr ATa Larchevöeche de Cambrai) et depuis le
debut tres oppose Jansen1sme, avalıt f£ajt publier la bulle In em!-
nentı: 1646 1651 et alnsı preserve SO diocese de Outfe o  x  pen
ratıon dangereuse 2 Aussi, le OUVEAaU document pontifical
r1squait Das d'y TENCONTLrer des obstacles.

Le 75 aout, Remy Du Laury, prevot, vicaiıre-general et ofhcial,
ecrıvıt E l) internonce

Domini de Vicariatu supersederunt publicatione bullae 1PS1S
ab } Hma die Iuli transm1ıssae q a recitum INECUMMM

qu1 fut currentiıs, QqUamnm 110 Dassus diutius tardari, se<
sequent:ı statım die C'dA). ordinavi Pro videbit adiuncto DIO-
ate quod hestera die afıxum funt valvis nOostirae cathedralis
e exempları DECI oftfam diocesim distributa... ))

Cette publication n etait certaınement Das plus pDOUssee qUu€«€ celle
qu avaljent d’abord faiıte les grands-vicaires de Malines et de and

est certaın qUE Mangell; auraıt voulu Ia faire reıterer aVeC plus
d eclat, maı1s 1C1, Bruges, 4l allaıt bien epargner les antı-
Jansenıstes et attendre un bonne OCCASsS1ON. Celle-ci semblait s’Ooffrir
une facon inattendue. Le rol avaıt designe POUT UuUCCESSEUT dV’En-
zlebert Des Bois, des le I novembre 1651 le grand-vicaire de
alines, Jean Wachtendonck. Mais, LEeNuUu DOUT jJanseniıste 97) 4
attendaıit vaınement N bulles (il les auTa qu en octobre
Dans CcCe 1mpasse, Wachtendonck hit des AVancdc®eS, sujet des
quelles Mangelli ecrıt le 13 de&cembre 1653

(( Mi fece dire ] X]0rn1 adıetro da Sıgnor Wachtendonck, PTE-
sentatio a] vescovado di Namur, ch PENSaVa .cli SCrI.vere alcuna
ettera circolare PDPCI l osservanza puntuale essecutione della bolla
di Nostro Signore, el il detto Signor Wachtendonck lo SCrI1SSEe
anche nel biglietto cCli CUu1 Tasmetto Copla Sın hora 110
ho vısto e’} Saputo COosa alcun=a ın adempimento cl quello ch: ha
detto )) 2

96) Voir WILLAERT, La publication de l’« Augustinus » D Namur, ans
FEtudes d’histoire et d’archeologie namuroıses dedieges ‚a Ferdinand Courtoy, Gem-
bloux, 1952, 7/55-765

D7) FEincore le novembre 1653, Mangelli avaıt ecrit cardinal-secretaire :
CLa publication de la seconde bulle contre Jansenius  237  essaye de le promouvoir ä l’archeve&che de Cambrai) et depuis le  debut tre&s oppose au jansenisme, avait fait publier la bulle In emi-  nenti (1643, 1646, 1651) et ainsi pre&serv& son diocese de toute pene-  tration dangereuse °°)  Aussi, le nouveau document pontifical ne  risquait pas d’y rencontrer des obstacles.  Le 25 aoüt, Remy Du Laury, pr&vöt, vicaire-general et official,  Ecrivit ä l’internonce  « Domini de Vicariatu supersederunt a publicatione bullae ipsis  ab Ill”* D. V. die 24 Iuliü... transmissae usque ad reditum meum  qui fuit 21 currentis, quam non passus sum diutius tardari, sed  sequenti statim die eam ordinavi prout videbit ex adiuncto pro-  grammate quod hestera die affıxum fuit valvis nostrae cathedralis  et exemplari per totam diocesim .distributa... »  Cette publication n’etait certainement pas plus poussee que celle  qu’avaient d’abord faite les grands-vicaires de Malines et de Gand.  Il est certain que Mangelli aurait voulu la faire r&it&rer avec plus  d’&clat, mais ici, comme ä Bruges, il fallait bien 6pargner les anti-  jJansenistes et attendre une bonne occasion. Celle-ci semblait s’offrir  d’une facon inattendue. Le roi avait d&sign& pour successeur d’En-  glebert Des Bois, d&s le 10 novembre 1651, le grand-vicaire de  Malines, Jean Wachtendonck. Mais, tenu pour janseniste °’)  il  attendait vainement ses bulles (il ne les aura qu’en octobre 1654).  Dans cette impasse, Wachtendonck fit des avances, au sujet des-  quelles Mangelli &crit le 13 d&cembre 1653 :  « Mi fece dire li giorni adietro dal Signor Wachtendonck, pre-  sentato al vescovado ıdi Namur, che pensava di scrivere alcuna  lettera circolare per l’osservanza e puntuale essecutione della bolla  di Nostro Signore, et il detto Signor Wachtendonck me lo scrisse  anche nel biglietto di cui trasmetto copia n. 3, ma sin hora non  ho visto ne saputo cosa alcuna in adempimento di quello che ha  detto » °).  °%) Voir L. WILLAERT, La publication de 1l’« Augustinus » & Namur, dans  Etudes d’histoire et d’arch&ologie namuroises dediges ä Ferdinand Courtoy, Gem-  bloux, 1952, 755-765,  ®) Encore le 29 novembre 1653, Mangelli avait &crit au cardinal-secretaire:  «... Ogni giorno pilı mi confermo nei sospetti che ho della persona del Signor  e  x  Wachtendonck, ch’egli sebbene non  scolastico jansenista, sia perö politico jan-  senista »; NF, 37, 476.  98)  NF, 497. Le document joint, ayant &t& transmis au Saint-Office, fait defaut.Ogni Z10rno A  pıU mı contftermo nel sospett] che ho della PersonNna de Signor
Wachtendonck, ch’/’egli sebbene NO scolastico Jansenıista, sS1a peroö politico Jan-
senısta NF, 37, 476

. 497 Le document Joint, x  .0} transmıs Saint-Office, tait defaut.



238 Ceyssens

Arras, | evsche etaıt if‘aca‚nt depuis 1636 (il le CTa jJusqu en
1668) PDOUF des Talsons etrangeres Jansenısme. Le vicarlat, dirige
Dal l archidiacre Francois Van Laureten, S OCCUpDa donc de la publi
catıon de la bulle Dejäa le juillet Y publia mandement de bon
LOn

Cum Sanctissımus Lominus Noster. .. PTO assıdua SUl: 1n Christi
FEcclesiam Cul praeest solicitudine SUDTEINA SUl.  O atque irrefra-
xabili auctorıtate proposiıtiones 1n materıa fıcdei dicto libro lihbro COTT!-

nrehensas, desuper constıtutione, nobisque mandaverit...
anc publicationem erl subministrato a 1Hum eftectum C XCII-

pları.:. 1NC 11O\ duximus tenorem huiusmodi constitution1s Aideliter
recudendum el publicandum... Mandantes Un1ıvers1s. ut eidem
simpliciter el perfecte obediant }} n

La bulle furt afıchee Au portes de la cathedrale el des eglises
de Sainte-Walburge el d Saint-Jacques. De plus, le libraire Jean
Serrurier avaıt lance des traductions fAÄamande el francaise de la
bulle 2° SU1VIES du mandement (traduit egalement) de larcheveque
de Paris. les vendaiıt aussı a marche -ann-uel de Lille Thöodore
Van Couverden, professeur L universıite de Douaı, avaıt donne

publicatıon CECENSUTE de librorum CEMNSOT, le 23 aout 1653
En depit de S zele tempestif, l archidiacre d’Arras repon-

Clit ‚0} | internonce qu apres avOolr apprıs So  _ YTetioOUuUr a Bruxelles. Dans
S: lettre, datee cle Douai le septembre, 1 s arrete surtout au

nouvelles de DDoua238  L’.‘Ceyssens  A -Arras, l’&veche &tait vacant depuis 1636. (il le sera jusqu’en  1658) pour des raisons Etrangeres au jansenisme. Le vicariat, dirige  par l’archidiacre Francois Van Laureten, s’occupa donc de la publi-  cation .de la bulle. D&jä le 29 juillet il publia un mandement de bon  ton  « Cum Sanctissimus Dominus Noster... pro assidua sua in Christi  Ecclesiam cui praeest solicitudine ac suprema sua atque irrefra-  gabili auctoritate propositiones in materia fidei dicto libro libro com-  prehensas, expressa desuper constitutione, nobisque mandaverit...  hanc. publicationem fieri. subministrato ad illum effectum exem-  plari... hinc nos duximus tenorem huiusmodi constitutionis fideliter  recudendum et publicandum... Mandantes universis... ut eidem  simpliciter et perfecte obediant ».  La bulle fut afıch&e aux portes de la cath&drale et des &glises  de Sainte-Walburge et de Saint-Jacques. De plus, le libraire Jean  Serrurier avait lance des traductions flamande et francaise de la  bulle °°) suivies du mandement (traduit &galement) de l’archev&que  de Paris. Il les vendait aussi au marche annuel de Lille. Th&odore  Van Couverden, professeur ä l’universit& de Douai, avait donne ä  cette publication sa censure de librorum censor, le 23 aoüt 1653.  :En depit de son zele tempestif, l’archidiacre d’Arras ne repon-  dit A l’internonce qu'apres avoir appris son retour ä Bruxelles. Dans  sa lettre, dat&e de Douai le 3 septembre, il s’arre&te surtout aux  nouvelles de Douai  « ... Incunctanter curavimus typis excudi et eiusdem exempla  ecclesiis praecipuis ac scholae publicae 'huius oppidi et . universi-  tatis affıgi, quae cum subito amota fuissent, fecimus ea denuo affıgi,  addita 'excommunicatione contra lacerantes aut removentes ea intra  certum tempus. Alia etiam exempla misimus ad omnia monasteria,  abbatias et parochos huius diocesis. Unde facile omnibus innotescere  potuit quid super eisdem sit sentiendum. Nec ab illo tempore quid-  quam contra mentem Suae Sanctitatis ea in re attentatum audivimus.  Universitas enim haec obedientissimam semper se exhibuit erga  Sanctam Sedem apostolicam. Quae etiam convocatis suis subditis  constitutionem eamdem publicavit et sequi mandavit. Si quid aliter  fieret aut factum foret, pro officii nostri debito jam antea monuis-  semus [1]mem vDomi-nautionem Vestram ».  VC1au-de d’Archey, archev&que de Besancon, mit un zele parti-  °) Voir WILLAERT, Bibliotheca janseniana belgica, n. 2770.Incunctanter Curavımus tyDpıs excud:;ı et eiusdem exempla
ecclesiis praecıpuls scholäe publicae ":huius opp1dı e{ Un1ıversı-
tatıs aflıgı, GqUaEC CU: subito am Oota :‘uissent, eC1IMUS denuo aflızi,
cldita excommunıcatıone CONTra lacerantes aurt TEeMOVENtTtES ea ıntra
CerLum teMPUS. 118. etiam exempla m1sımMus a omn1ıa monasterı1a,
abbatjas e parochos hunus diocesis. nde $acıle omnibus innotescere
potult quıid Uup' eiscdem sıt sentiendum. NCC abhb 1Ilo tempore qu1d-
qUam Con(ifira men tem uae Sanctitatis In attentatum audivimus.
Universitas enım haec obedientissiımam SCINDECI exhibuit CIa
Sanctam Sedem apostolicam. Quae eti1am CONvocatıs SU1S subditis
constitutionem eamdem publicavit el Sequ mandavıt. S; quid aliter
fieret aut factum foret, DT'O ofhen nostrı debito 1Aam antea moONUulSs-

Hlmam Dominationem ‚estram ))

Claude d Archey archeveque de Besancon, muiıt zele partı-

99) Voir ILLAERT, Bibliotheca Jansenıana belgica, BA 2770



239La nublication de la seconde bulle contre Jansenius
culier publier la bulle Ayant FECU PDaT SO Rome
exemplaire Au document, l | avaiıt porte la oNnNnalssancCce de ST  N

diocesains ans attendre | invitation de "internonce CONSEeTVAl
le silence SUT la f01'\1'fl€ 1} aval employege, INals il afhırmait
I11185 LOUS sSC5 La bulle d’'ailleurs aval etfe ECUE AVE6C JO1C el
ECONNA1ISSANCE est 11 ecrtıviıt Mangell; le F aout, d ans la
lettre qU«E

Accep] itteras A qUaC acdiuncta testifl
Catıone publicationis bullae CONLra JANSCHIANOS COZNOSCE quod
illius ECEXECULILONE ıntier ultimos TECENSECT. noluerim : ul DTIINUIN e 1111112

Ce1U5s exemplar ah agentle IN Koma aCCCPI, conatus SU.: CUINM OINnNı]

qua potul diligentia 1llam omnıbus diocesis hulus sub.ditis debite int1ı-
INaTrl Quod certe C:U'‘ publico gyaudıo actum e:st Ft habitis Deo
gratiarum actıonıbus Ne SUINIMNAa pretate ET prudentiam JAanC-
L183S1M1 Domin Nostri INaX1lIne collaudarunt qUa hic OS-
Lerum quıi1eta el tranquilla Certo sıb; polliceri poterıt Deus

Gaspar Nemius, archeve&que de Cambrai s etfaıt EINDTESSE Iın
de publier la bulle L avaıt fajt ans beaucoup de MOS Car

cela etfal Das NECESSAITE tardı, cependant, AaOout

PDOUT ACCUSEeTr reception de Ia lettre de "internonce dans les termes
SU1VaAants

Postremis VEeSIT1IS 110 statım respondi qU1a ıllas ux PTacC-
eT1am gratulando Ilmae estrae .‚ elicem reditum Urbem
Bruxellensem ; de q U O certiorem reddere dignata est 111
Vestra C ıterum alı gratulans mıtto exemplar publicationis
bullae Sanctissim] i Domini Naostrı hic factae. Usus SUul: DauUCIS verbis,
eq  c iucicavı pluribus Utinam tandem Ne aCcCqulescant 1O
verbis et SI8NIS EXTErTNIS Tantum se etı1am corde et Ita ut
Aat Deum DTECOT

OUT dCS Ta1lsons QUu1 ONnt demeurees INCONNUECS, Maxımi-
1en Henri de Baviere archeveque de Cologne et EVEQqQUE de L iege,
estaıt retard SUT SE  N collegues, el cela depit du bref
pontifical 9 QVa TECU IT1INCE alecteur Son mandement
du septembre reproduisait bref qUE la bulle Assure qUE
SsSCc5s dioceses avalent OUJOUTS el DPaDe el qU€E Dar consequent
ıls etal1ent DUFTrS cle heresie, le HIINCE ecrtıt :

Mandamus 1LAaqU€ omniıbus el singulis abbatibus, PTacCcDO-
S1IL1IS, decanıs urbanıs et ruralibus, tem prioribus et quibuscumque
superior1ibus regularibus el congregationibus, parochis qUOQUE et
viceparochis et concionatoribus ut u1$S subditis eTt auditoribus has
qUING UE PTODOSILLONES haetericas e respeCi1Vve IM PIAS, blasphemas



240 Ceyssens240  L. Ceyssens  ... promulgent ; illos pariter ad earum detestionem excitent ; ipsarum  vero defensores tamquam haereticos et hostes orthodoxae fidei velut  a gremio matris Ecclesiae depulsos et alienos vitent. Requirimus  etiam rectorem et universitatem studii generalis Coloniensis, ut pro  zelo laudabili quo inter primos olim contra Lutherum et alios haere-  ticos vexillum extulerunt, classicumque cecinerent, pariı nunc studio  sanctissimae matris nostrae Ecclesiae defensionem suscipiant, arma  ad eius tutelam expediant, serio hortantes ut nullos infectos his opi-  nionibus a sede apostolica damnatis in gremio suo tolerent ac multo  minus ad ullos gradus privilegiaque admittant. Insuper praedictae  universitatis decanis et regentibus vel quibus opus erit sic easdem  denuntient ut nunquam oblivione conterantur vel quis audeat earum  unquam patrocinium suscipere.  Denique volumus, ut in ecclesiarum tam collegialium quam  parochialium et regulariorum monasteriorum sacristiis praescriptae  constitutionis apostolicae exemplar affıxum servetur, ne quis harum  nostrarum literarum ignorantiam unquam possit praetendere ».  Liege dependant de la nonciature de Cologne, le mandement  de Maximilien-Henri ne pouvait parvenir ä Mangelli que pour sa  valeur Edifiante. De fait, il le recommanda comme exemple ä ]’uni-  versite& de Louvain  ]00)'  Le diocese d’Ypres, vacant depuis 1646, &tait naturellement  parmi les plus suspects du fait que Jans&nius l’avait administre  autrefois et que les vicaires-g&neraux, Jlors de la publication de la  bulle In eminenti (en 1651), avaient publi& un mandement qui, ä  V’egal de ceux de Boonen et Triest, avait &t& condamn6 par Rome.  Neanmoins ces vicaires g&neraux n’avaient pas &t6 atteints par les  peines prononc&s contre les deux &v&ques. Aussi, en 1653, ils  restaient en fonctions. Avaient-ils publie la nouvelle bulle ? Pour  le savoir l’internonce eut ä leur &crire une seconde fois. Il recut  alors la re&ponse suivante, non datge et fort laconique  « ... Exemplaria edi curavimus... eaque non solum ad omnia  monasteria ac pastores civitatis Iprensis, sed etiam ad omnes  decanos... totius diocesis misimus, quatenus illi ulterius per civitates  et parochias sui respective districetus distribuerent notificanda iuxta  formam in his similibus observari solitam. Quod autem hac de re  nihil retulerimus, facere id non solemus, nisi per litteras expresse  requiritur... »  Lucien CEYSSENS‚ OF, M  (4 suivre).  100) €  . Exemplar publicationis demandatae per Serenissimum Electorem Co-  loniensem, quod tradidi Domino Dave, habet elegantiam et speciem decoris » ;  Lettre du 29 septembre & Santvoert; FUL, 68, 152v-153r.promulgent ; ıllos parıter a Ca detestionem excıtent ; 1psarum
VEeTO defensores tamquam haereticos e hostes orthodoxae fidei velut

grem10 matrıs Eicclesiae depulsos et alienos vıtent. Requirimus
eti1am rectorem el unıversıtatem stud)ı generalıis Coloniensis, ut PTO
zelo laudabıli; qQU O ınter prımos lim CcContra Lutherum et alios haere-
t1COS vexıllum extulerunt, classıcumque cecınerent, parı NUNC stuclio
sanctıssımae matrıs nOstrae FEicclesiae defensionem susc1ıplant, AarINna

a e1Us tutelam expediant, Ser10 hortantes ut nullos infectos hıs OD1-
nionıbus seade apostolica damnatis In ZTrem10 SUÜU: tolerent multo
mınus a} ullos gradus privilegi1aque admıittant. Insuper praedictae
unıversiıtatıs decanıs el regentibus vel quıbus oPUS erıt S1C. easdem
denuntient ut oblivione conterantur vel QuU1s audeat aru

unqguam patrocınıum susc1ıpere.
Denique volumus, ut 1n ecclesi1arum tam collegialium qUaM

parochtalium et regulariıorum monaster10rum sacrıst11s praescriptae
constıtution1ıs apostolicae exemplar afıxum SeEervertur, qu1s arum
nOsirarum literarum ignorantıam UungUuamı pOssıt praetendere ))»

Liege dependant de la noncılature de Cologne, le mandement
de Maximilien-Henr; pouvaıt parvenır Mangelli qU€E DOUFTF
valeur edihante. e fait, Y le recommanda exemple | uni-
versıte de Louvaiın ]00).

Le diocese d Yopres, vacant depu1s 1646, etaıt naturellement
parmı les plus SUSDECIS du $ajt qQUEC Jansenius l avait administre
autreftois el au«€E les Vicalres-generauX, OTrSs die la publication de la
bulle In emment:ı (en 1651 valent publie mandement Qul1,
] egal de CCuxX de Boonen el I riest, avaıt U  \ U condamn&e Par Rome
Neanmoins Ce5s Vicalres generaux n avalent Das \  VV atteınts Datl les
peınes pPrononces cContre les deux eveques. Aussı, 1653 ıls
restalıent fonctions. Avaiı:ent-ils publie la nouvelle bulle Pour
le SAVO1r l internonce eut D eur ecrire ‚8891 seconde fois
alors Ia reponse sulvante, NO datäe EeL fort lacon1ique240  L. Ceyssens  ... promulgent ; illos pariter ad earum detestionem excitent ; ipsarum  vero defensores tamquam haereticos et hostes orthodoxae fidei velut  a gremio matris Ecclesiae depulsos et alienos vitent. Requirimus  etiam rectorem et universitatem studii generalis Coloniensis, ut pro  zelo laudabili quo inter primos olim contra Lutherum et alios haere-  ticos vexillum extulerunt, classicumque cecinerent, pariı nunc studio  sanctissimae matris nostrae Ecclesiae defensionem suscipiant, arma  ad eius tutelam expediant, serio hortantes ut nullos infectos his opi-  nionibus a sede apostolica damnatis in gremio suo tolerent ac multo  minus ad ullos gradus privilegiaque admittant. Insuper praedictae  universitatis decanis et regentibus vel quibus opus erit sic easdem  denuntient ut nunquam oblivione conterantur vel quis audeat earum  unquam patrocinium suscipere.  Denique volumus, ut in ecclesiarum tam collegialium quam  parochialium et regulariorum monasteriorum sacristiis praescriptae  constitutionis apostolicae exemplar affıxum servetur, ne quis harum  nostrarum literarum ignorantiam unquam possit praetendere ».  Liege dependant de la nonciature de Cologne, le mandement  de Maximilien-Henri ne pouvait parvenir ä Mangelli que pour sa  valeur Edifiante. De fait, il le recommanda comme exemple ä ]’uni-  versite& de Louvain  ]00)'  Le diocese d’Ypres, vacant depuis 1646, &tait naturellement  parmi les plus suspects du fait que Jans&nius l’avait administre  autrefois et que les vicaires-g&neraux, Jlors de la publication de la  bulle In eminenti (en 1651), avaient publi& un mandement qui, ä  V’egal de ceux de Boonen et Triest, avait &t& condamn6 par Rome.  Neanmoins ces vicaires g&neraux n’avaient pas &t6 atteints par les  peines prononc&s contre les deux &v&ques. Aussi, en 1653, ils  restaient en fonctions. Avaient-ils publie la nouvelle bulle ? Pour  le savoir l’internonce eut ä leur &crire une seconde fois. Il recut  alors la re&ponse suivante, non datge et fort laconique  « ... Exemplaria edi curavimus... eaque non solum ad omnia  monasteria ac pastores civitatis Iprensis, sed etiam ad omnes  decanos... totius diocesis misimus, quatenus illi ulterius per civitates  et parochias sui respective districetus distribuerent notificanda iuxta  formam in his similibus observari solitam. Quod autem hac de re  nihil retulerimus, facere id non solemus, nisi per litteras expresse  requiritur... »  Lucien CEYSSENS‚ OF, M  (4 suivre).  100) €  . Exemplar publicationis demandatae per Serenissimum Electorem Co-  loniensem, quod tradidi Domino Dave, habet elegantiam et speciem decoris » ;  Lettre du 29 septembre & Santvoert; FUL, 68, 152v-153r.E:xemplaria ed; curavımus... aq 11O- solum a omn1a
monasterı1a pastores cCıvıtatıs Iprensis, sSe etiam a.d .1
decanos... totıus diocesis M1sımMus, quatenus Ili ulterius per Cıvıtates
el parochias SsSu1 respective districtus distribuerent notifhcanda ı1uxta
tormam 1n his simiılibus observarı solitam. Quod autem hac de
nıhıl retulerimus, facere ıd 1O solemus, N1S1 DEr ıtteras

quiırıtur.
Lucien CEYSSENS‚

sulvre).
100) F.xemplar publicationis demandatae per erenıssımum Electorem Co-

lonıensem, quod tradidi Domino Dave, habet elegantiam et specıem decoris » :
|_ettre du septembre Santvoert: FUL 68, 52v-153r


